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bolj vroče. 
Včerajšnje žrtve. 

n a r O S K A VBOČINA SE NA NI-
KAK NAČIN NEČE OD 

NAS POSLOVITL 

Vročina bode trajala do konca tedna 
in bode zahtevala še večje 

število žrtev. 

PITNA VODA. 

Daairavno se je včeraj proroko-
valo, da bode te dni nastalo zopet 
lladnejše vreme, se to dosedaj ni 
agodilo in včeraj je zopet vladala ne-
v™*"« vročina, ktera se je še danes 
povečala. Kakor zatrjuje vremenski 
- rad, bode vročina vladala do konca 
tega tedna in morda tudi še v nede-
ljo, tako, 41a danes in jutri ne sme-
mo npati na zaželjeni hlud. Vremen-
aki bog je brezdvomno sklenil zvezo 
• trustom za led, kteri dela sedaj 
nepopisne dobičke. V New Yorku je 
v minoli noči le malokedo spal. 

Vročina je bila včeraj skoraj raV-
m> taka, kakor prejšnji dan, kajti 
toplomer je kazal v dvajsetem nad-
stropju poslopja Equitable 91 sto-
pinj nad ničlo. 

Največ so morali prestati ljudje, 
ki stanujejo v Manhattans, zlasti pa 
oni, ki bivajo na dolenji iztočni stra-
ni mesta. Tam ledu skoraj ni mo-
goče dobiti. Nad 4000 ljudi jc mi-
nolo noč prebilo v Battery Parku in 
tndi v vseh druži h parkih je bilo na 
tisoče ljudi, ki so tam iskali prenoči-
šča in/ hladu, kterega se med mest-
nim zidovjem ne more dobiti. Mnogo 
ljndi, ki bivajo v tenementnih hišah, 
jc prenočevalo tudi na rešilnih lest-
vah in balkonih, ne da bi tam našli 
zašeljeni hlad. Tudi včeraj so pri-
peljali v bolnice mnogo ljudi, ki so se 
onesvestili na ulieah in vročina je 
naravno tudi včeraj zahtevala med 
ljudmi in živalmi svoje žrtve. 

Mnogo morajo prestati oni ljudje, 
ki se vozijo s poduličnimi železnica-
mi, kajti v nijednem vagonu nimajo 
ledene vode, ktera bi bila nad vse 
potrebna, zlasti za one ljudi, ki se 
morajo po teh železnicah voziti po 
jedno uro daleč. 

Tekom dneva so v Mani tot tan Bo-
rough umrli vsled vročine štirje ljud-
je, dočim je Vročina tudi v mestnem 
delu Brooklyn zahtevala štiri žrtve, 
tako, da je vsled vročine v našem 
mestu včeraj umrlo osem ljudi. 

Na ulieah se je 41 ljudi onesvesti-
lo vsled vročine in te so hitro prepe-
ljali v razne bolnice. 

V znamenju prosperitete 
in večnega miru. 

CHICAdKI MESAR ARMOUR JE 
PREPRIČAN, DA SE PRI 

NAS P R I Č E N J A 
SPLOŠNA PRO-

SPERITE-
TA. 

Vse je namreč odvisno od žetve tu-
kaj in v Evropi; dobro 

obetanje. 

NEKOLIKO O VOJNAH. 

Chicago, 111., 25. junija. Chieaški 
mesar Ogden Armour, ki je najboga-
tejši me>ar na svetu, se je včeraj vr-
nil iz svojega izleta v Evropo. Vče-
raj je takoj potem, ko se je vrnil do-
mov, nastopil v vlogi proroka, ki 
nam obljubuje le dobre Čase in poleg 
tega tudi mir med narodi. Tako je 
med drugim dejal časniškim poroče-
valcem, kteri so ga obiskali v njego-
vi palači: " V Ameriki se v kratkem 
prične doba splošne prosperitete, 
ktera bode vse prejšnje dobre čas« 
prekosila in nadkrilila, kajti dela 
bode povsodi obilo in naročbe bodo 
prekašale vse prejšnje. Vojne bodo 
saj za nekaj časa izključene. Dobri 
časi bodo nastali tudi v Evropi, da^ 
siravno si tam prosperitete vsled 
militarizma ne moremo misliti v ta-
kem obsegu, kakor pri nas doma v 
Ameriki. Vsi finančni velikani vseh 
velikih kulturnih dežel so *i jedini v 
tem, da se bode dalo v bodoče vsa 
sporna vprašanja med kulturnimi 
deželami poravnati potom razsodišč. 
Doba vojn je toraj minola, kajti fi-
nančni interesi zahtevajo mir. 

Žetve v Ameriki in deloma tudi v 
Evropi dobro obetajo; denar ni več 
drag in tudi vsa druga znamenja so 
taka, da kažejo le na dobo prosperi-
tete, ki se hitro bliža. Vsled tega pa 
tarifarno vprašanje ni najvažnejše, 
kar jih imamo, pač pa je najbolj 
važno vprašanje o obrti in trgovini, 
ktera napreduje dokaj hitro." 

Armour je tudi zelo zadovoljen, 
ker je angleška vlada pri njem na-
ročila obilo mesnih produktov za 
svojo vojsko in mornarico. 

RUSIJA V PERZIJI. 

Ruske Čete ostanejo v Perziji, dokler 
ne bodo inozemci varni 

Petrograd, 25. junija. Ruska vla-
da dosedaj od Perzije š& ni dobil^ 
uradnega poziva, naj ruske čete o-
stavijo severno Perzijo. Toda tudi, 
ako M od perzijske strani prišel tak 
poziv, se Rusija nanj ne bode ozi-
rala, kajti svoje čete bode od pozvala 
iz Perzije šele potem, ko bode tam 
sa varnost inozemcev povsem skrb-
ljeno. 

ki iteje 2600 članov. 
Ottawa, Ont., Canada, 25. junija. 

Te dni ee v bližini Berlina, Ont., sni-
de največja eanadska rodbina, kajti 
tam ae bode sešlo 1700 Članov rodbi-
ne Schneider, kteri so potomci bra-
tov Jakob, Christian in Josip Schnei-
der, ki so se leta 1806 naseEH v dr-
žavi PeuaaylraaiJL .Sorodniki prt-
dejo iz vseh delov Canade in držav 
Haw York, Kansas, Missouri, Ilii-
BOH, Dakota, Michigan in Ohio. V 
Ameriki je sedaj 2500 potomeev ime-
atfiaik treh brstov. 

C e n a y o ž i l j a . 
M k "VADEKLAND" od 

» a * Mar proge odpluje dne 26. Ja-
dtya fa New Torka, ter stane vdbjft 

Votoje Jok! pri ^ 
oo . , 

Teak, V. t . 

SLOVENSKE NOVICE. 

Za ustanovitev podružnice sv. Cirila 
in Metoda. 

Kakor smo že poročali, vršilo se 
bode na praznik proglašenja neod-
visnosti dne 4. julija popoludne ob 
4. uri zborovanje newyorških Sloven-
cev glede ustanovitve podružnice 
družbe sv. Cirila in Metoda. Ker 
nam je znano, da je narodna zavest 
med newyorškimi in okoličanskimi 
Slovenci na pravem mestu, nam ni 
potreba še posebej povdarjati o po-
menu te družbe in smo uverjeni, da 
bode vsakdo rad po svoje prispeval 
z malim doneskom, to tembolj, ako 
uvažujemo, da se med ameriškimi 
Slovenci dobi celo ljudi, ki imajo de-
nar za nepotrebne Skazimirjeve šif-
kartaške družbe- Imenovanega dne 
se vrši v istih prostorih (dvorana če 
škega Delavsko - Ameriškega Sokola, 
525—529 E. 72nd St.) tudi zabava 
v proslavo sv. Cirila in Metoda, pri 
kteri sodelujeta tamburaški klub Ili-
rija in pevski zbor Domovina. 

Truplo umorjene ženske našli v reki 
S t Michael's, DA., 24. junija. Ko 

sta se včeraj sinova Preston Oraeeja 
kopala v Choptank Riverju, sta na 
šla truplo neke nepoznane umorjene 
ženske, ktero je bilo obteženo t ve-
likim komadom železa in kamenjem. 
Truplo je ležalo brezdvomno že par 
tednov v vodi in raki so jo tako ob-
jedli, da je identifikacija izključena. 
V kolikor je mogoče soditi, je bila 
nepoananka stara kakih 26 1st. 

Coroner, ki je truplo preiakal, je 
pronašel na njod veš silnih udareev, 
iz čeaar sklepa, da je bila pokojniea 
umorjena m da so jo moHlci êle po-
tem vrgli v vodo. Državni pravnik 
je sedaj pričel s preiskavo in trdi, 
da ima nekoga na sumu kot morSea. 

Šestkratni morilec." 
Prosi za obešanje. 

WILLIAM MURPHY V MISSOU-
RIJU JE PRTPOZNAL ŠEST-

KRATNI UMOR. 

Ko je to storil, je naprosil, da ga 
obesijo, kakor hitro mogoče. 

ZADNJA ZELJA 

Jeffferson City, Mo., 24. junija. 
William Murphy, ki je zaprt v dr-
žavnih zaporih v St. JosepMa, Mo., 
je danes pripoznal, da je v svojem 
življenju izvršil šest umorov v raz-
nih delih republike. Tajnciti teh 
umorov do sedaj oblasti še niso za-
mogle do sedaj odkriti. Ko je priz-
nal svoje zločine je naprosil sodišče, 
naj ga kakor hitro mogoče da obesi-
ti, kajti čim preje se to zgodi, tem 
boljše bode zanj. 

Izpraševati so ga pričeli vsled te-
ga, ker je pisal iz zaporov svoji že-
ni pismo, v kterem jej je naznanil, 
da se je naveličal živeti, ker ne mo-
re več prikrivati svoje mnogoštevil-
ne zločine. V pismu je tudi dejal, da 
svojih zločinov ne bode natančno 
popisoval, kajti jedina njegova želja 
je sedaj, da se ga čim preje kaznu-
je. 

Skesani morilec je umoril sledeče 
osobe: svojega lastnega otroka v 
Leavenworthu, Kans., Ray Ibesa, 
mesarja v St. Josephu, Mo.; Joe 
Wardena nekje v republiki Mexico; 
Red McMinteryja, v St. Josephu, 
Mo.; nekega kurilca Missouri - Pa-
cific železnice in osemletnega dečka 
Charles Vance, kteremu je bil on 
stric. Tudi ta umor je izvršil v St. 
Josephu, Mo. 

o 

D V A, TEDNA ZAPRTI V KLETI. 

Rodbina je bila vsled tornada dva 
tedna med razvalinami. 

Galveston, Tex., 24. junija. V 
Brown countyju so na farmi Chas. 
Dilsona-te dni pospravljali razvaline 
njegove hiše. ktero je pred dvema 
tedni razdejal tornado. Pri tem so 
pa delavci našli klet, v ktero je Dil-
sonova rodbina pred* viharjem pribe-
žala. Vsi trije člani rodbine, oziroma 
Dilson, njegova žena in njegova 12 
let stara hči so bili skoraj mrtvi, ko 
so jih delavci našli. V kleti so nam-
reč bili dva tedna in pri tem že te-
den dni niso imeli kaj jesti in piti. 
Tekom zadnjih šestih dni so se v 
kleti preživljali le s surovim krom-
pirjem. 

Srečna "trinajst". 
Trinajsto dete. 

MRS. YATES IZ TRENTONA, N. 
J., NE VERUJE V ŠTEVIL-

KO " 1 3 " IN TAKO JE 
POSTALA MATI 13. 

DETETU. 

Neče sprejeti deset tisoč dolarjev za 
najmlajšega dojenčka. 

DNE 13. JUNIJA. 

Delavski umori v Mežico. 
Mexico Ciudad, Mexico, 25. junija. 

Iz Campederja se javlja, da se na ta-
mošnji haziendi Yolton z delavci u-
prav nečloveški postopa. Delavci ni-
še zamogli več prenašati vsakdanjih 
muk in vsled tega so odšli v gozde. 
Tam jih je pa končno orožništvo in 
policija izsledila in vladini morilci 
so pričeli na nje jednostavno stre-
ljati. Trije delavci so obležali na 
luestu mrtvi, dočim je število ranjen-
cev veliko. Ostale so vjeli in jih od-
vedli v ječe. 

Ribe v vodovodnih ceveh. 
Včeraj so vslužbenci mestnega u-

rada za vodovode odprli na 125. ulici 
v New Yorku vodovod, da so na ta 
način široko ulico nekoliko ohladili, 
kajti asfaltni tlak se je pričel vsled 
vročine topiti. V par minutah je 
bila ulica spremenjena v pravo reko, 
v ktero "je prišlo vse polno otrok, ki 
so se veselili v redkem hladu. Ko 
se je pa voda odtekla, ostalo je na 
ulici neštevilno rib, ktere so otroci 
potem polovili in odnesli domov. 

življenje ta mačko. 
~ Dveletni George Anderson, kterega 
stariii stanujejo v tretjem nadstrop-
ju hiše št. 156 na 12. ulici v Brook-
lyn Borough v New Yorku, je pustil 
svoje mlado življenje, da bi rešil 
svojo ljubljeno mačko. Mati Ander-
son je nesla otroka, ki vsled vročine 
ni mogel ppati, na okno in poklieala 
mačko. Naenkrat skoči skozi 
okno in otrok za njo. Otrok je umrl 
eno aro kasneje v bolni«. 

Trenton, N. J , 24. junija. Dne 33. 
junija t. m. je Mrs. Edward Yateso-
va, ki stanuje v hiši 23 Titus Ave., 
povila svoje 13. dete. Imenovanega 
dne se je s svojim možem posvetova-
la o pomenu številke 13, kajti on je 
nekako s strahom pričakoval svoje 
13. dete. Ona ga j t pa tolažila s tem, 
da mu je zatrdila, da se niti malo ne 
boji najnovejšega svetovnega držav-
ljana. Ko je potem še istega dne pri-
šlo na svet 13. dete, je vesela mati 
takoj izjavila, da se neče od njega 
ločiti, tudi ako jej kedo ponuja 10 
tisoč dolarjev. 

Povsem naravno je, da je trenton-
sko časopisje takoj sporočilo javno-
sti o 13. detetu, ki je bilo rojeno dne 
13. junija. Pri tem se je tudi nazna-
nilo, da se srečna mati ne bi ločila 
od svojega novorojenčka za $10.000. 

Danes je pa srečna mati trinajste-
ga otroka dobila sledeča dva pisma: 

"Dragi prijatelji:— Priloženi iz-
rezek je krožil par dni po vsej drža-
vi in nas je nepopisno zabaval. Res-
nica je, da imate vi trinajst otrok 
več, kakor jih imamo mi in vsled te-
ga smo prepričani, da bode vaše tri-
najsto dete za vedno srečno, kajti 
dete je trinajsto in je bilo poleg tega 
rojeno dne 13. junija. 13 in 13 je pa 
26 in ta številka pomenja največjo 
srečo. V slučaju pa, da vas zasleduje 
nesreča, potem ne obupajte in po-
šljite dete k nam. Mrs. Yatesove de-
kliško ime je Mary Sharp. Dajte tu-
di detetu to ime. 

S spoštovanjem 
Mr. in Mrs. Edward Yates. 

P. S. V slučaju pa, da ste zado-
voljni, vam plačamo za det-c 10.000 
dolarjev. 

To pismo je prišlo iz Pittsfielda, 
111., kjer živi rodbina istega imena, 
ki pa nima niti jednega otroka. 

Drugo pismo je srečna mati dobila 
iz Omahe, Neb., od nekega John T. 
Yatesa. Tudi ta Yates poroča, da ni-
ma otrok in da njegova žena takoj 
plača $10.000 ako se jej dete odstopi. 
Zajedno naznanjata zakonska iz 
Omahe, da prideta v Trenton in da 
potem povedeta Yatesove seboj v 
Nebrasko, da si ogledajo bodoči dom 
njihove hčerke. 
• Trentonska Mrs. Yates je pa 
energično izjavila, da se od svoje 
hčerke, ki je njeno trinajsto dete ne 
loči za $10.000. / 

DEČEK USTRELIL SVOJO 
SESTRO. 

Igral se je "Indijanca" in je stre-
ljal na deklico. 

Coatesville, Pa., 24. junija. De-
ček Howard Brown, ki je star osem 
let, se je igral "Indijanca" in je pri 
tem z očetovo puško pomeril na svo-
jo 13 let staro sestro. Puška, ki je 
bila nabita, se je» sprožila in deklica 
je na mestu obležala mrtva. Ko je 
deček spoznal, kaj je storil, je joka-
je odšel k svojim starišem, ki so bili 
na polju, jim je povedal, kaj se je 
pripetilo in potem je bežal domov, 
kjer se je skril pod postelj. 

o 

Trgovina s belimi sužnjami. 
Cleveland, Ohio, 24. junija. Solo-

mona Lewisa iz New Yorka so tukaj 
kaznovali na $100 globe, ker se mu 
je dokazalo, da se je pečal s trgovi-
no "belih sužinj". Kaznovan je bil 
vsled izjave 171etne Gussie Cohen, ki 
je bila preje uposlena v neki brook-
lynski tovarni sa sabo je. Policija 
trdi, da je rešila veš deklet is nečast-
nega stanja, ktere je slokal Lewis 
iz New Yorka in jih asm! s j pripe-
ljal Kakor aa je ugotovilo v zasli-
šanju, ima Lewie T New Yorka aa 
Houston Street pralnieo. Dekleta 
bodo poalaU 

0 umoru Sigeljevp. 
Chungova izpoved. 

ARETOVANI KITAJEC CHUNG 
SING JE PRISOSTVOVAL 

NJENEJ SMRTL 

Ko je umirala, jo je držal za roko, 
dočim baje ni sokrivec 

morilca. 

V CAUFORNIJI? 
o 

Chung Sing, kterega policija ne-
prenehoma izpraluje in zaslišuje, 
odkar so ga aretovali, da bi zvedeli 
podrobnosti o umorjenju Elsie Sigel, 
ktero je umoril njegov dobri prija-
telj Leon Ling, je v četrtek zjutraj 
priznal, da je lagal, ko je trdil, da je 
gledal skozi ključavnico, ko se je 
zgodilo zloČinstvo. Priznal je, da je 
bil takoj v Leonovi sobi in da je stal 
zraven, ko je stlačil Leon Ling mr-
liča v kovf-eg, kterega se je ^udi do-
taknil, ko je bil še go rak. 

Največ zasluženja k temu prizna-
nju si je pridobil Quan Wick Nam, 
tolmač in pisec pisem v kitajskem 
delu mesta, ki je tudi drugače ugle-
den _ človek. Prejšnji predsednik 
Roosevelt mu je ob neki priliki po-
daril palico z zlatim ročajem. Ko je 
toraj ta Nam slišal, da hoče vlada v 
Pekingu razpisati nagrado za prije-
tje morilca in da je kitajska vlada 
naročila poslaništvu v Washingtonu, 
naj se potrudi v tej zadevi, je skle-
nil na svojo roko poskusiti srečo s 
Chung Singom. 

'Povedal mu je v obraz, da laže in 
mu grozil, da ga bodo njegovi prija-
telji Gee Jong Tong družbe, ktere 
član je tudi Chung in Leon, pustili 
na cedilu, če ne stori vse, kar je v 
njegovi moči, da se vjame morilca 
Leon Linga. " C e , " mu je reke^. 'ne 
pri poznaš čiste resnice, se bode Gee 
Jong Tong družba sama maščevala, 
četudi bi te izpustili Amerikanci. 
Povej resnico, inače bodeš zaznamo-
van mož in veš, kaj to pomeni." Ta 
jrrožnja je pomagala, da je podal go-
ri navedeno pripoznanje. 

Quan Nam pa misli, kakor tudi 
policija, da Chung s tem še ni pove-
dal celo resnico, ampak da je Leo-
nu pri umorit vi pomagal. Gotovo bo-
de še več pripoznal. Chung je tudi 
včeraj naznanil, da je dal Leonu 
$200, ktere je dobil od Chu Gaina, 
lastnika restavranta Port Arthur. 
Da bi pomagal Leonu spraviti mrt-
vo truplo v kovček in ga potem pre-
vešati z vrvjo, še vedno taji. Tudi 
pravi, da ne ve, kam se je Leon Ling 
obrnil na svojem pobegu. 

Policija je sedaj mnenja, da se 
Leon Ling že dolgo nahaja na viso-
kem morju. Na vsak način je moral 
biti v Washingtonu od koder je šel 
v Baltimore in od tam v Philadel-
phijo. Svojo vzunanjost je zopet 
premenil v pravega Kitajca ter se 
najbrže udinjal na kaki ladiji kot 
kuli. Ce je ta teorija prava, bode go-
tovo prišel pravici v roke, a vendar 
traja lahko mesece, predno se uste-
vi ladija v kakem pristanišču. 

Iz San Francisco se javlja dne 24. 
junija. Po poročilih iz kitajskega de-
la mesta Oakland, se nahaja tam-
kaj morilec Leon, da bi se odpeljal s 
parni kom "Manchuria" na Kitaj-
sko. Vsled tega je policija uprizorila 
veliko racijo, ki je pa bila brezvspeš-
na. Morilca niso našli. 

O umoru samem se širijo naj raz-
lične je teorije. Po.Jedni naj bi Leon 
uporabil kloroform, da bi Elsie oma-
mil, ter jo potem zlorabil. Vsled o-
mamila pa, da jo je nehote usmrtil. 
Neko drugo poročilo na policijo iz-
raža svoje mnenje, da je Chung de-
klico posilil, pri čemur ga je zasa-
čil Leon Ling ter da je potem Chung 
oba vsmrtil. Mrtvo truplo Leon Lin-
ga se baje nahaja sagrebeao • kleti 
hiše štev. 782 8 Ave. Obe teoriji je 
pofieija zavrgla, kakor tndi tretjo, 
da je Leon pobegnil kot ženska ter, 
da si je nabavil obleko od mrtve 
Elsie. Zadnja teorija se opira na to, 
ker je Leon pri gledaliških igrah 
vedno nastopal v ženskih vlogah. 

0 znamenju tara in 
perja. Sodnikov nasvet, 

v LOS ANGELES4 C AL, SO 
SKLENILI ENERGIČNO NA-

STOPITI POTI ONIM, * 
KI NADLEGU-

JEJO DE-
KLE-
TA. 

Največji nagajiv d mladih deklic so 
% stari gospodje v californij-

skem mestu. 

SODNIKOV PODUK 

T Oattforniji. 
Grass Valley, CaL, 24. junija. Vče-

raj zvečer je bilo tukaj čutiti jak po-
tna, ki je bil najjašji, kar ae jih je 
pripetilo tekom sadnjih lat Tafi Is 
rasnih druzih krajev aa poraja o po-
trata. V kolikor ja doaadaj 
potres u napravil kaka 

Los Angeles, C^, 24. junija. Y no-
vejšem času se v tuk. mestu vedno 
bolj množe pritožbe mladih deklet, 
ktere stari gospodje neprestano nad-
legujejo na javnih ulicah in v mest-
nih parkih. Vsled tega je sedaj poli-
cijski sodnik Frederickson mešča-
nom priporočil, naj marljivo rabijo 
ter in perje, kakor hitro jim pride v 
roke kak tak človek. 

Včeraj so vjeli 59 let starega gvo-
cerja T. Boyda, kteri je obdolžen, 
da je vedno vabil deklice v svojo 
prodajalnieo. To je Boyd pri sodišču 
priznal in vsled tega mu je sodnik 
prisodil največjo kazen, ktera je po 
zakonu za tak slučaj dopustna. Po-
slal ga je za šest mesecev v ječo. 

Zajedno je sodnik v svojem govo-
ru po razsodbi j>ovdarjal, da se mora 
uprav čuditi očetom in bratom de-
klet. da dosedaj še niso znali energi-
čno nastopiti proti žalivcem deklet 
in sester; da dosedaj še niso nijedne-
ga pomazali s terom in povaljali v 
peî ju, nakar bi ga morali voditi po 
mestnih ulicah, ker le na ta način 
bi vedeli otroci, koga se imajo bati, 
dočim bi stari grešniki vedeli, kaj 
jih pričakuje. Sodnik je končno še 
pristavil: "Ako bi kedo kaj tacega 
storil in ako bi ga potem dovedli k 
meni, da ga obsodim, bi ga prav go-
tovo oprostil in bi mu bil poleg tega 
še hvaležen, ker bi storil dobro de-
lo." 

Bazne novosti 
iz inozemstva. 

V NEMČIJI NAMERAVAJO PO-
NOVNO POVIŠATI DAVKE 

IN SICER NA POVI-
ŠANJE VRED-

NO STL 

V Rusiji so prijeli nekega reakcijo-
narnega morilca, ki se je skri-

val pod tujim imenom. 

VERSKI BOJI V LIVERPOOLU. 

DOGODKI V MAROKU. 

DomaČi mir v Maroku je zopet v ne-
varnosti 

Tangier, Maroko, 24. junija. — Iz 
Fesa se javlja, da je domači mir v 
Maroku zopet v veliki nevarnosti in 
sicer vsled bojevitega nastopanja gla-
varja Rogija, kteremu je veliko šte-
vilo rodov obljubilo pomoč. Veliko 
nevarnost pomenjajo tudi neprestani 
roparski napadi Mulaj Kebirja, ki je 
brat sultana in ki se je sedaj na čelu 
rodu Zenur napotil proti mestu Me-
quinez. 

Sultan Mulaj Hafid je organizoval 
četo, ki šteje 2000 mož in jo je po-
slal proti svojemu upornemu bratu. 
Vlada je poslala v Fes mnogo no-
vega vojaštva, toda kljub temu se je 
evropski del prebivalstva že pripra-
vil na beg. 
Dne 20. junija je bil položaj sultana 

Mulaj Hafida zelo nevaren, kajti nje-
gova vojska je bila 20 milj daleč od 
Fesa po četah njegovega brata Ro-
gija poražena,< tako, da so se vsiaši 
približali mestu. Zveza med Mequi-
nezom in Fesom je sedaj pretrgana, 
kajti vse ozemlje so zasedli uporni 
rodovi. Tudi glavar Glavni, ktere-
mu se ima Mulaj Hafid zahvaliti za 
to, da je postal sultan, je sedaj svo-
jega gospodarja ostavil in se name-
rava s svojim velikim rodom pridru-
žiti upornikom. 

Položaj je sedaj tak, da zamore 
postati zopet Mulaj Abd ul Axis sul-
tan, kajti Mulaj Hafid ne bode dol-
go vladat 

o 

Zopet Kitaj dl z belimi deklicami. 
St. Louis, Mo., 24. junija. Tukaj 

so aretovali tri bele deklice, ktere 
so našli v spremstvu dveh) mladih 
Kitajcev. Dekleta ta Kitajce so ob-
držali v policijskem zaporu. Njiho-
va imena so: Minnie Scherr, stara 
18, njena sestra Josephine, stara 20, 
in Edith Barnett, stara 24 let. Vse 
tri so prijeli zjutraj ob 3- uri v ho-
telu Delta. Jedna izmed imenovanih 
dekHe, ktere so ae sabavale a Kitajci, 
ki imajo svoje prahiiee v mestu, ima 
belega zaroSenea, kteri je pa takoj 
nato izjavil: " I give her i 

Berolin, 24. junija. Neprestana po-
višanja davkov v Nemčiji le malo 
koristijo vladi, ktera potom davkov 
sedaj ne dobi niti toliko denarja, da 
bi zamogla plačati v.-a ko leto obre-
sti na svoje velikanske dolgove, ki 
iegajo v milijarde. Sedaj so se pri 
finančnem ministerstvu zopet izmi-
slili nove vrste davek, kterc-ga naj 
siromašno ljudstvo plačuje na pove-
čanje svojih vrednosti, oziroma na 
povečano ceno onega bornega imet-
ja, kar ga je še v ljudskih rokah. 
Zatrjuje se tudi, da bode državni 
kancler Buelow odstopil in da bode 
državni zbor razpuščen. 

Petrograd, 24. junija. V bližini 
Petrograda so včeraj prijeli reakci-
jenarnega zločinca Nikolaja Juske-
viča Kraskovskega, ki je bil svoje-
tasno vodja lige pravih ruskih lju-
di. Jetnik je živel pod tujim imenom. 
Njemu se očita, da je svoječasno na 
Finskem priredil vse potrebno za 
umor poilanca Hertzensteina ki je 
bil lota 1906. umorjen. Kraskovske-
ga bodo izročili finskim sodiščem, 
da ga obsodijo. 

Liverpool, Anglija, 24. junija* Na 
ulicah tukajšnjega mesta je prišlo 
včeraj do vročih bojev med prote-
stanti, oziroma člani lože Orange 
in katoličani. Pri tem je bilo mnogo 
ljudi ranjenih in tudi nekoliko poli-
cajev je poškodovanih. Izgredniki so 
oplonili tudi nekoliko hiš in proda-
jalnic. Za sedanje nemire se je že 
več tednov agitovalo, kajti končno so 
se pričeli tudi v šolah dečki radi 
verskega vprašanja pretepati. Vče-
raj so se bojevnikom pridružili tudi 
odraščeni. 

Messina, Sicilija, 25. junija. Tu-
kaj je potres še vedno na dnevnem 
redu in tekom zadnjih 24 ur, se je 
pripetilo 23 potresnih sunkov. Pre-
bivalstvo je v velikem strahu. Potres 
ni napravil kake škode. 

Petrograd. 25. junija. Senat je ob-
tožil prejšnjega poljedelskega mini-
stra Todora Nikitina, kteri je bil 
preje superintendent velikanskih 
vladinih gozdov ob reki Pečori. Tam 
je vlado prevaril za milijon rubljev. 

Nesreča pri kopanju. 
St. Augustine, Fla., 24. V kopali-

šču South Beach blizo tukajšnjega 
mesta je utonil katoliški župnik Rev.. 
Buckley. Pokojnik se je upal preda-
leč na vodo in tako ni bilo mogoče 
slišati njegovih klico v na pomoč. Ko-
nečno mu je prišel na pomoč Bek sta-
novski tovariš in tako sta potem pla-
vala, dokler jima niso moči pošle. 
Pri tem je Buckley utonil, dočim so 
njegovega tovariša rešili. 

Denarje v stare domovino 
pošiljamo: 

aa f 19.8S M 
AA N J I iee 
aa ' 41.19 Mi 
M USiTS f M 
aa 106.09 1999 
sa 1020.00 BOM kro^ 

Poštarina je všteta pri teh svotah. 
Doma se nakazane svote popolno— 
izplačajo brez vinarja odbitka. 

NaŠfe denarne pošiljatve iaplačnjr 
e. kr. poštni hranilni urad v 11. do 
H dneh. 

Denarje nam poslati ê najpriBš-
oeje do ISS.60 v goto, an v 

aH 
po 

Order ali pa New Teak 
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Milijon milj. 
Nek učenjak iz države New Jersey, 

ki je najbrže bolj navdušen, kakor 
učen, je potom časopisja naznanil 
javnosti o svojenj načrtu, po kterem 
bode mogoče ljudem končno potovati 
tudi iz jed nega planeta na druzega, 
v kolikor spadajo ti planeti k na-
šemu osoJučju, oziroma na zvezde, 
ktere so naši zemlji najbližje. Po-
leg tega pa misli novi izumitelj, da 
bode njegova ideja tako napredovala, 
da bode končno mogoče potovati od 
jcdnega solnca na drugo. 

Izumitelj namreč trdi, da bode 
mogoče z njegovim novim motorjem 
potovati s hitrostjo po milijon milj 
na minuto iu poleg tega si domišlja, 
da bode s tako hitrostjo potem mo-
goče vse doseči in da bodo zamogli 
ljudje potovati na Mars in na druge 
oddaljene zvezde. 

# a • 
Včasih je tudi domišljija dobra 

6tvar. Ono, kar sanjajo dandanašnji 
sanjači, se na svetu čestokrat še ju-
tri uresniči. Vendar pa nikakor ne 
moremo verjeti, da se bode kedaj 
omogočilo, da bi zamogli ljudje po-
tovati proč iz naše zemlje in tako 
priti na kak drug planet aLi celo na 
solnce, kajti to je nekaj protinarav-
nega in vsled tega neizvedljivo. — 
Vendar pa imamo na svetu več raz-
ličnih teles, ktera se lahko prilagede 
različnim okoliščinam, .toda, vsako bi-
tje zamore živeti le v onih krajih, 
kteri prijajo njihiovemu sistemu. Ta-
ko žive na našej zemlji različne ži-
vali, zlasti pa v morju in na dnu 
morja, ktere so uprav velikanske, ki 
pa takoj poginejo, kakor hitro se jih 
prinese na površje. Na severnem te-
čaju žive beli medvedje, kteri na ni-
kak način ne morejo živeti v ekvato-
'rijalnih krajih, dočim zopet ekvato-
lijalne opice ne morejo živeti na se-
veru. Raki žive le na tleh in na 
dnu vode, dočim žive orli najraje v 
višinah in prihajajo le redkokedaj v 
nižine. 

Tudi ljudem je sojeno, da žive le 
ca naši zemlji. Njihovo truplo je 
mehko in obstoji večinoma iz vode 
in potem tudi iz druzih snovi. V 
ajihovem truplu so kosti, ki imajo 
zajedno s kitami dovolj moči, da se 
to truplo drži po koncu in da se pro-
ti vi zakonu zemske privlačne sile. 
Tudi naša pijač* so ustvarjena ta-
ko, da zamorejo dihati gost zrak, ka-
koršen se nahaja na našem planetu. 
Že samo iz tega sledi, da bi bilo lju-
dem nemogoče živeti drugod, nego 
na zemlji. Na kakem velikem pla-
neta, kjer je privlačna sila ntnogo 
večja, kakor na našej zemlji, bi bili 
ljudje tako težki, da bi jim ne bilo 
mogoče niti gibati se. Tudi je ne-
znano in dvomljivo, je li na ' " H 
zvezdi ravno tako ozračje, kakor na 
naši zemlji, brez kterega je življenje, 
kakorŠoje je pri nas. nemogoče. 

Toda človeškemu umu je skoraj vse 
Inogoče in tako tudi ni izključeno, 
da ae bode kedaj ljudem posrečilo 
priti na našo najbližnjo sosedo, luno, 
kamor bodo lahko vzeli seboj potreb-
no zalogo zraka in vode. Toda tudi 
to bode skoraj nemogoče in poleg te-
ga je povsem nepotrebno. 

Doseglo ae pa bode, da bode konč-
no tudi ljudem mogoče pošiljati po-
zdrave na druge planete in na osoln-
čja izven našega, kajti na tem se že 
ssdaj deta. Luč, ki je najhitrejša, 

poročila na milijene milj 
bodo končno 

vedeli, kaj se godi po drugih plane-
tih, in to zadostuje. 

* * * 

Tudi_ako bi se ljudem posrečilo 
potovati na druge planete, bode mo-
ral izumitelj v New Jerseyu svoj 
stroj dokaj popraviti, kajti s pomoč-
jo njegovega stroja bode mogoče po-
tovati le milijon milj na minuto, kar 
je pa izdatno prepočasno za kozmič-
na potovanja med zvezdami. 

Luč solnca, oziroma vsaka luč, po-
tuje s hitrostjo po sto in petinsedem-
deset tisoč milj vsako sekundo, kar 
znači, da prepotuje vsako minuto de-
set milijonov in petsto tisoč milj. 

Toda kljub temu je v vesolju še 
mnogo solne, kterih svetloba še ved-
no ni dosegla naše zemlje. Kolika 
je ta razdalja, si lahiko vsakdo pred-
stavlja, ako pomisli, da zenjlja ob-
stoji že na deset milijonov let, in da 
luč, ki premeri vsako minuto po de-
set milijonov in petsto tisoč milj, v 
vseh teh milijonih letih še vedno ni 
dosegla naše zemlje. 

Vsled tega bode novi ttroj morda 
poraben za najbližje sosede, kajti do 
Marsa bi potreboval le 40 minut, ker 
ta zvezda nam je najbližja. Toda 
za daljša potovanja bi bila nova iz-
najdba j(ako je sploh kaj vredna) 
brez vsake vrednosti 

Hitrejše pa, kakor luč, potuje člo-
veška misel in njena hitrost je če-
stokrat taka, da se jej vse omogoči. 

DOPISI. 
Wheeling Creek, Ohio. 

Dragi gospod urednik:— 
Redkokedaj se sliši kaj iz naše tu-

kajšnje naselbine, zato moram jaz 
kaj poročati. Kar se dela tiče, hvala 
Bogu, ni najslabše; moiam reči, da 
je dobro. V premogovih rovih Lo-
rain Coal & Coke Co. sc dela vsaki 
aan, medtem ko druge družbe sko-
raj vsaki drugi dan praznujejo. 

Rojakom ne svetujem semkaj za 
delom hoditi, ker se ga ne dobi in je 
vse prenapolnjeno. 

Končam svoj dopis in želim Glasu 
Naroda mnogo vspehov. 

. Ivan Kocjančič. 

Lincoln, HL 
Spoštovani gospod urednik:— 

Nič kaj veselega nimam poročati 
iz našega kraja, kajti ta neusmiljena 
kriza že celih 13 mesecev tukaj go-
spodari. Tukaj imamo tri premo-
gove rove, ki pa delajo samo po 12 
ur na teden. To je seveda veliko 
premalo. Komaj se preživljamo, da 
uc trpimo lakoto, a na ječmenovec ne 
moremo niti misliti. 

Rojakom toraj ne svetujem semkaj 
l.oditi, ker se delo ne more dobiti. 
Tukaj je več takih, ki so prišli sem-
kaj za delom in prinesli seboj nekaj 
denarja. Sedaj pa nimajj niti dela 
in denarja ne. Niti za ' ' t icket" ni, 
da bi se človek kam drugam peljal 
iskati delo. Rojake širom Amerike 
prosimo, da nam sporočijo v listu 
Glas Naroda, kje bi se lahko dobilo 
delo, naj si že bode v tovarni ali ru-
dokopih. Ako se ne bomo mogli pe-
ljati, bomo pač morali iti peš. 

Naznanim tudi, da smo imeli 17. 
junija solnčni mrak, a ne popolnoma, 
samo deloma. (V New Yorku smo ga 
tudi imeli, samo da ga ni bilo videti, 
ker je bilo oblačno. Op. ured.) 

Rojakom širom Amerike priporo-
čam Glas Naroda, ki nam vsaki dan 
prinaša toliko novic. To je pravi 
slovenski dnevni list, ki nam prinaša 
raznovrstne novice od tukaj io sta-
rega kraja. 

Koncem dopisa pozdravljam vse 
rojake širom Amerike in Tebi Glas 
Naroda pa želim mnogo novih naroč-
nikov in predplačnikov. 

S pozdravom 
Andrej Sproger, naročnik. 

Walsen, Colo. 
Cenjeni gospod urednik:— 

Ker nisem še nobenega dopisa bral 
iz tukajšnjega kraja v Glasu Naro-
da, hočem nekoliko opisati tukajšnje 
razmere. 

Z delom gre bolj polagoma in do-
sti slabeje, kakor prej, ko smo imeli 
dober zaslužek. Delamo v premogo-
vih rovih. Zaslužek je, kakor že re-
čeno, jako 'slab. Ampak kaj moramo 
delat T Popreje smo lahko zaslu-
žili po tri do štiri dolarje na dan, 
zdaj se pa zasluži komaj za hrano. 
Semkaj pride silno veliko Slovencev, 
ker jih agenti zapeljujejo. Ko pa 
pridejo, morajo iti zopet nazaj, ker 
vidijo, da jih je agent le ogoljufal 
in da ni mogoče dobiti dela. Zatoraj 
nc svetujem nobenemu hoditi semkaj 
dela iakat. 

Pozdrav Slovencem in Slovenkam 
širom Amerike. Star naročnik. 

SLUŽBO DOBI! 
Potrebujem dobrega tesarja. Sta-

novanje, hrano in orodje preskrbim 
jaz. Znanje angleškega jezika ni po-
trebno. Pilite: 

George Simonich, 
P. O. Box 1075, Chieopee, Mase. 

Anzoletto. 

Črtica. Spisal Slavkov. 

Rumeno solnce je pošiljalo svoje 
zlatobarvne žarke izza daljnih gora 
Čez morsko gladino... Nebesni ob-
zor je ves žarel v njegovem svitu in 
solnčni žarki so poljubljali morske 
valove, kakor bi se poslavljali od 
njih Večer je bil, večer, ka-
koršnjega ne vidimo nikjer na ze-
meljski celini, ampak le ob krajih, 
ki jihi obdaja morje, v svoji veličast-
ni mogcjpnosti Večer je 
bil! 

Od obrežja sem je pihljal lahen 
vetrič, ki je spravljal morje v neko 
nežno gibanje in zibanje. Zdelo se 
je, kakor bi hotelo samo sebe umi-
riti, uspavati. 

Po njem so se premikali čolni in 
barčice, noseče seboj mnogo občudo-
valcev prelepega večera, ki je raz-
grnil peroti po teh pokrajinah. Mir-
no so se zibale ladjice na morskih 
valovih in iz te ali one se je oglašalo 
marsikako nežno grlo in zapelo ob 
polnih akordih spremljajoče kitare 
tajinstveno sveto večerno pesem. — 
Tiho in lahno se je razlegal glas po 
ozračju in oko marsikterega letovi-
bcarja je iskalo pevca, ki zna izvab-
ljati svojemu grlu tako mojstrske 
glasove. Od Časa do časa je pesem 
utihala, zadnji akord je splaval po 
zraku in pevec se je zagledal v zlato 
solnce, ki je na nebesnem svodu umi-
ralo in se poslavljalo od zemljanov. 
Cital si mu z obraza neko resnobo, 
ki je pričala, da vpliva pojav tako 
veličastnega zahoda pretresujoče na 
človeško dušo Pa ne samo na 
morju je bilo mnogo občudovalcev 
lepega večera. Po cesti, ki se je vila 
kakor kača ob morskem obrežju, je 
mrgolelo na stotine ljudi, ki so prišli 
iz mesta občudovat velikansko delo 
božje. Starčki in mladeniči, parčki 
in samci, vse je strmeče gledalo v 
čaroben prizor, ki se je odigraval 
pied njimi v vsej svoji mogočnosti 
ia lepoti... Sprehajalci so hodili po 
cesti gori in doli, eni so se živo po-
govarjali, a drugi so molčali, kakor 
bi hoteli mirno uživati krasoto na-
rave. . . 

Moč tega večera je omamila tudi 
mene in ker sem se že dalje časa iz-
prehajal in se pri tem utrudil, se 
vsedem na bližnjo klopico. 

Gledal sem po morski gladini in 
užival ear, ki ga nam nudi naša do-
movina ob Adriji. Zamislil sem se 
in pred dušo so mi stopale razne 
osobe in razni kraji . . . 

Videl sem pred seboj mnogo lepe-
ga, veličastnega, ki proslavlja člove-
kov um in roko, ki jasno govori, da 
je človek napredoval z velikimi ko-
raki v vsestranskem pogledu. 

A čemu vse to T Za nič! Vse, vse 
poj de, izgine, kakor je izginilo v tre-
r.otku za gorami večerno solnce; vse 
bo n ič ! . . . 

Delo, na kterem se je človek trudil 
stoletja in stoletja, postane enkrat 
nič, sama razvalina. Toraj n i č ! . . . 

Iz teh turobnih misli me je vzbu-
dilo petje, ki se je oglasilo v moji 
bližini. Ozrl sem se in zapazil na 
kamenu ob cesti sedeti človeka, ki je 
tiho prepeval in igral na kitaro. Oči-
vidno je bil to obcesten godec, ki za 
vinar tu muči svoje grlo, da živi . . . 
Berač toraj! Ogledal sem si ga na-
tančneje in zapazil, da je oblečdh v 
zastarelo vojaško obleko, ki jo je go-
tovo nosil od mladosti sem. 

Na glavi je imel širokokrajen klo-
buk, izpod kterega je gledalo dvoje 
temnih trudnih oči. Na prsih mu je 
viselo neko odlikovanje, ki je je naj-
brž zaslužil v vojni. Pa še drugi spo-
min je pustila vojna siromaku. Levo 
nogo je imel uprto v tla, a desna mu 
je štrlela tja naprej in kmalo sem 
opazil, da je lesena. Izgubil je toraj 
v vojni svojo nogo! Evo vam posle-
dic današnje civilizacije, napredka! 

Vzeti Človeku to, kar mu je naj-
dražje, najpotrebnejše za obstanek: 
ali je to kulturno? Barbarizem je, 
in to pravi srednjeveški barbarizem! 
Glej, podrtino človeškega življenja, 
ki se sicer še nekaj skupaj drži, pa 
je vendar podrtina! Slične misli so 
me navdajale in» .opazoval sem siro-
maka naprej. Mirno je pel svojo pes-
mico, ki se je glasila kakor bridka 
obtožba do ljudi* ki so ga pripravili 
ob vse, ki so naredili iz njega — po-
drtino... Niti enkrat da bi bil ste-
gnil svojo roko in prosil za milodar! 
Le kadar je padel denar v krožnik, 
ki je stal pred njim, se je spoštljivo 
priklonil, hvaležno zahvalil z očmi in 
nadaljeval potem mirno svojo turob-
no pesem. Zanimal me je človek; 
vstal sem in se mu približal. Segnil 
sem v žep, vrgel na krožnik dvajse-
ti co in ga gledal molče.. . Zahvalil 
se mi je na navaden način in pesem 
se je nadaljevala. 

Začeti sem hotel pogovor z njim, 
toda nisem vedel, kako bi to storil 
najlažje. Mislil sem, da mu najbolj 
ustrežem, ako ga povprašam po pes-
mi, ki jo peje. Stopil ecm predenj 
in rekel: "Oprostite, da vas motim! 
Kako se imenuje pusum, ki jo tako 

lepo prepevate T Prav ugaja mi in 
veselilo bi me, če bi se je mogel na-
učiti od vas." 

"Častiti gospod, ta pesem je stara 
gotovo kakor jaz in peli smo jo iste-
ga dne, ko sem mislil, da je prišel 
za-me konec sveta", je odvrnil vljud-
no iu videlo se mu je, da ga je moje 
vprašanje jako razveselilo. Hotel 
sem se z njim pogovoriti in zato sem 
rekel nadalje: "Popevka je toraj 
spomin in relikvija izza mladih dni I " 

"Da , da, gospod! To in bomo 
življenje mi je Še ostalo od takrat. 
Najljubši spomin je to, ob kterem 
se zopet pomlajam in preživljam vse 
vesele in žalostne urice nekdanjih 
časov.'' 

Jezik, ki že bogve koliko časa ni 
nobenemu česa zaupal, se je razvoz-
ljal in pripovedovati je začel zgodbo, 
kratko, a tako bogato na tragiki, da 
mi ostane v spominu za vedno. 

"Tudi Anzoletto je bil nekdaj de-
čko, kakoršnega ni bilo daleč na o-
koli v njegovi fari. Mlad sem bil in 
veselil sem se življenja. Takrat so 
bili drugačni lepi časi! Uživati smo 
znali svojo mladost, a uživali smo jo 
tako, da ni bilo na nas poznati ta-
kih sledi, kakoršnjih se opaža dan-
danes na mladih ljudeh. Naše vese-
lje je bilo nedolžno, a služilo je ved-
no v to, da smo si z njim utrjali 
zdravje. A ta doba je kmalo mi-
nula in Anzoletto se je ozrl po dru-
žici ter si izbral dekle, ki je bilo tako 
kakor jutranje solnce, ki vpliva o-
krepčujoče na vso naravo. Da, da! 
Moja Jela je bila pridna žena. Ži-
vela sva kakor parček golobov, ki se 
ne briga za drugo nego za svoje gne-
zdo, za svoj dom.. . Imela sva sinč-
ka, Emila. Bil je prava dika in po-
nos meni in ženi. Ob svobodnem ča-
su sem se z veseljem bavil z njim in 
premišljal, kako ga vzgojim, le da 
bo meni v čast in veselje. Vidite, go-
spod, to so bili moji najsrečnejši ča-
si, kar sem jib preživel. A nebo na 
naši življenski poti se je pooblačilo, 
prišla je nevihta in uničila mene, 
mojo družinsko srečo in sploh vse, 
kar mi je bilo najdražje na svetu. 
Razširil se je po naših pokrajinah 
klic: "vojna, vojna!" In tedaj sem 
vedel, da bo odslej moje življenje o-
stalo temno in negotovo pred menoj. 
Strašno mi je bilo pri srcu, ko sem 
se zmislil moje rodbine, za ktero sem 
vendar moral živeti in skrbeti. Me-
nil sem, da vidim na vratih svoje ba-
še zapisano: "beda — in konec." 
Kdo bo skrbel za ženo in za otroka T 
Država, mi poreče marsikdo. Toda 
vedite, gospod, da nas je v državi 
mnogo in naposled država ni in niti 
ne more biti pravi, skrbeči oče. 

Videl sem v duhu, kako gospoda-
rita po moji hiši, v družini beda in 
glad in tedaj sem čutil, da je sreče 
konec.. . Si 

Pri tem mi je krvavelo očetovsko 
Free. — 

Ne bom vam pravil vseh dogodlja-
jev, ki sem jih preživel v tistih dneh. 
Vedite pa le toliko, da sem bil pokli-
can v vojsko in moral sem iti. Od-
trgali so me od družine, od domače-
ga ognjišča, od domovine in poslali 
so me daleč v tujino prolivat kr i . . . 
Življenje, ki bi moralo še toliko ko-
ristiti družini, moji družini, je bilo 
sedaj njihovo... 

Nisem sem vedel, ne zakaj in če-
mu, se je zgodilo vse to; vedel sem 
le to, da moram iti v klavnico in to 
morda še radi pogreška, ki ga je na-
redila le ena tistih visokih, študira-
nih glav. In tedaj se me je polasti-
la želja, da bi dobil takega krivca 
pred oči in mu pokazal vse gorje, ki 
ga je narediL Povprašal bi ga, %Li 
ga ne pečejo in skele vse solze, ki se 
prelivajo radi njega. Moral sem to-
raj v vojno in kaj se je tam zgodilo, 
vidite lahko sami. Napravili so iz 
mene — podrtino! 

Doma mi je beda uničila družino 
in ostale so mi le prazne stene. Od 
države dobivam 30 stotink na dan 
podpore; toda če se hočem preživeti, 
moram takorekoč beračiti 

To vam je moja povest!" 
Dovršivši, sr je Anzoletto obrisal 

solzo z oči in se zagledal v morje. 
Žalosten in do dna duše ganjen nad 
osodo človeka, sem se poslovil od nje-
ga in šel domov. 

Od tedaj sva jaz in Anzoletto pra-
va prijatelja in ni ga dneva, da bi ne 
imela kakega kratkega pogovora, ki 
završuje vedno v spomin na nekda-
nje srečne dneve.. . 

POZDRAV. 
Pri odhodu v staro domovino po-

zdravljam vse znance in prijatelje ši-
rom Amerike, posebno mojega svaka 
z družino v Moon Runu, Pa., in one 
v Lowellville, Ohio, ki so me spre-
mili ha kolodvor. Živili! 

New York, 24. rožnika, 109. 
Fran Brudar z družino. 

Pred odhodom v stari kraj po-
zdravljamo vse rojake širom Ameri-
ke, ter posebno še člane drdštva Pla-
ninar št. 57 v Black^Diamond, Wash. 
Zahvalimo se onim, ki so nas spre-
mili na kolodvor. Srčni na zdarl 

New York, 24. rožnika, 1909. 
Martin in Marija Mežnar. 

Martin Dobrave. 

PROŠNJA. 
Podpisani se obračam do vseh ro-

jakov širom Amerike, posebno ožjih 
rojakov Notranjcev, da bi vsak moči 
pripomogli s kakim denarnim pri-
spevkom za ponesrečenega rojaka 
Antona Oražem p. d. Pajgel iz Trnja 
pri Št. Petru. Omenjeni rojak se je 
ponesrečil v premogokopu na Besse-
mer No. 2; odtrgala se je plast ka-
menja in premoga ter ga močno po-
škodovala. Sedaj leži v bolnišnici v 
Connellsville, Pa. Ponesrečeni ni bil 
pri kakem podpornem društvu in je 
brez denarja, prepuščen usmiljenju 
drugih ljudi. Potrebno bi bilo, da 
sc ga spravi v kak boljši zavod, kjer 
bi morda okreval. 

Še enkrat se obračam do vseh usmi-
ljenih rojakov za pomoč Vsak naj-
manjši dar se hvaležno sprejme. Da-
rovi naj se pošiljajo na uredništvo 
'Glas Naroda", 82 Coitlandt St., 

New York, N. Y. 
S spoštovanjem 

Matija Žele, 
Box 103, Martin, Payette Co., Pa. 

(25-26—6) 

PRODA BE! 
Lepo urejeni 
BOARDINGHOUSE in SALOON 

je na prodaj. Oddaljen je 20 yardov 
od "šohta" na jako dobrem prosto-
ru. Vprašajte pri: 

Louis Rack, 
1212 Main St., La Salle, HL 

(23-26—6} 

ŽENITNA PONUDBA 
Srednje starosti fsnt, farmer, bi 

rad dobil za ženo Slovenko srednje 
starosti, dekle ali vdovo, pridno in 
pošteno. 

\ N. 0. Urich, 
Sutherland, Nebr. 

NAZNANILO. 
Prva konvencija "Slovanske Delav-

ske Podporne Zvese" • 
Conemaugh, Pa. 

Cenj. slov. občinstvu širne svobod-
ne Amerike tem potom vljudno ter 
s ponosom naznanjamo, da se prične 
konvencija "Slovanske Delavska 
Podporne Zveze", sedeš v Cone-
maugh, Pa., dne 28. junija t. L v Au-
strian Hall, Conemaugh, Pa. 

Društva zgoraj imenovane delav-
ske organizacije so se zavzela za to, 
da nam pošljejo svoje najboljše de-
legate na konvencijo, da bode ***** 
možno ugoditi zahtevam, ktere za-
hteva naše slovensko delavstvo. 

Vse, kar je v naših skromnih mo-
čeh, storili bodemo pri tej priliki v 
prid organizacije, da se toliko bolj 
razvije ter razširi po naselbinah, kjer 
se nahajajo naši rojaki in sploh Slo-
vani. 

Kakor slavnemu občinstvu znano, 
je organizacija ustanovljena dne 16. 
avgusta 1908 in inkorporirana dne 
22. aprila 1909 v državi Pennsylva-
nia. Jasni dokaz cvetečega napred-
ka, za kar cenj. organizatorjem dru 
štev srčna hvala ter krepki živili! 

Conemaugh, Pa., 20. junija 1909. 
Odbor "Slov. Del. Podp. Zveze". 

(23-25—6) 

Slovensko katoliško 

0 = 

podp.društvo 
C r 

s v e t e B a r t o 

Za 2jediiyene države Severne Amerike« 
Sedež : Forest City, Pa. 

Inkorpo Hrano dne 31. Januarja 1902 v državi r< iimjli— 

ODBORNIKI : 

Predsednik: AUOJZ. ZAVERL, P. O. Box 374, Forest C&ty, 
Podpredsednik: MARTIN OBERZAN, Box 51, Mineral, 
T. tajnik: IVAN TBI/RAN, Box 607, Forest City, Pa. 
IL tajnik: ANTON OSTIR, 3143 E. COth St., Cleveland, 
Blagajnik: MARTIN MUEHC, Box 537, Forest City, Pa. 

11 

NADZORNIKI: 
MARTIN GERCMAN, predsednik, Weir, Kana. 
KAROL ZA Ti AR, L nadzornik, P. O. Box 647, Forest City, 
FRANK KNAFELJC, IL nadsornik, 900 Braddoek Av< 

dock, Pa. 
FRANK 6UNX, HL nadzornik, 50 Mill St., Luerna, Pa. 

POROTNI IN PRIZIVXI ODBOR: 
PAVEL OBRBGAR, predsednik porotnega odbora, Wear, 
JOSIP PETERNEL, L porotnik P. O. Box 96, Willoek, Pa. 
IVAN TORNIC, IL porotnik, P. O. Box «22, Forest CUy, 

Dopisi naj ee pošiljajo L tajniku IVAN TELBAN, P. <H 
Forest City, Pa. 

Društveno glasilo je "GLA NNRODA". 

-o—o-

Iz glavnega urada društev sv. Barbare. 2 3 

PRISTOPILI. 

VABILO NA PIO-NIO, 
kterega priredi pevsko in dramatično 
društvo " B l e d " v Conemaugh, Pa., 

dne 27. junija t. L 
ua pristavi Sneiderjevi na Woodvale 

Heights. 
Vspored: Jaz sem Slovan, Ivan 

K. Knahl; Na planine, K. Sattner; 
Mladini, A. Hajdrih; Zvezda, Dr. 
G. Ipavec. — Šaljiva pošta ter vse-
stranska neprisiljena zabava. 

Vstopnina za možke $1.00; dame 
proste. Pivo prosto. 

Tem potom se najvljudneje vabi 
vsa cenjena društva iz okolice in ce-
njene rojake ter rojakinje, da nas 
blagovolijo posetitL 

Na veselo svidenje! Odbor. 

NAZNANILO. 
Društvo sv. Barbare štev. 33 v 

Trestle, Pa., naznanja članom ome-
njenega društva, kakor sploh! vsem 
rojakom in rojakinjam, da priredi 

v ponedeljek dne 5. julija 
PIO-NIO 

na lepem prostoru našega sobrata 
Jurija Oblak v Trestle. Pričetek na-
tanko opoludne. Vstopnina 50 een-
tov, ženske proste. 

Tem potom vljudno vabimo vse tu-
kajšnje rojake in rojakinje, člane na-
šega in vseh sosednih društev. Či-
sti dobiček je namenjen društveni 
blagajni. Za fino sveže piv« in do-
ber prigrizek bode dobro preskrblje-
no. Brez sladoleda (Ice creama) tu-
di ne bomc. 

Z bratskim pozdravom 
sa odbor 

(25-29—6) Fran Schifrar. 

SLOVENCI IN SLOVENKE, NA-
ROČAJTE SE NA "GLAS NARO-
D A " , NAJVEČJI IN NAJCSNEJ-
ŠI SLOVENSKI DNEVNIKI 

i 
K postaji štev. 8 v Johnstownu, Pa., Fran Pristave star 29 let, Fraa 

Požek 26 let. 
K postaji štev. 9 v Weir City, Kansas, Fran Frisian 19 let, Anton 

Anžel 25 let, Ivan Slapšak 37 let. 
K postaji štev. 10 v Coketonu, W. Va., Fran Udovič 23 let, Fraa 

Prijatelj 24 let. 
K postaji štev. 17 v Broughtonu, Pa., Anton Petrovčič 27 let. 
K postaji štev. 21 v Little Falls, N. Y., Andrej Meštroviš SI let, 

Ivan Kumstalj 19 let. 
K postaji štev. 22 v Imperialu, Pa., Ignacij Podgornik 23 let. 
K postaji štev. 24 v Soprisu, Celo., Fran Urbančič zopet pristopil. 
K postaji štev. 25 v Jenny Lind, Ark., Alojzij Zorko 25 let. 
K postaji štev. 26 v Collinwoodu, Ohio, Anton Mah 23 let, Ignacij 

Kastelic 24 let, Ignacij Omahen 29 let. 
K postaji štev. 27 v Yale, Kansas, Barnabaš Ninaus 41 let. 
K postaji štev. 28 v South Lorainu, Ohio, Alojzij Jakše 33 let. 
K postaji štev. 29 v Rock Springs, Wyo., Fran Hafnar 33 let, Ivan 

Ezda 25 let, Fran Miklavčič 16 let. 
K postaji štev. 31 v Calumetu, Mick, Anton Pavlin 36 let, Josip B4-

zal 25 let, Stane Fink 43 let, Ivan Virtoš 19 let. 
K postaji štev 33 v Clevelandu, Ohio, Andrej Slak 34 let, Josip Si-

mončič 30 let, Josip Orehovec 32 let, Ivan Ivoaestabo 24 let. 
K postaji št. 38 v Charlestonu, W. Va., Ivan Bjanteh 31 let. 
K postaji št. 41 v Mulberry, Kansas, Mihael Špehar 39 let, Jakob 

Kugler 20 let, Fran Rata j 22 let, Martin Knez 28 let, Karol Vodišek 
25 let. 

K postaji št. 42 v Winter Quarters, Utah, Andrej Blažiš 26 let, Pe-
ter Zmarzlikar 24 let, Jernej Oblak 32 let, Ivan Bergant 27 let, Anton 
Seničar 33 let. 

K postaji št. 44 v Franklinu, Kansas, Gotthard Ferme 33 let, Anton 
Ferme 40 let, Rudolf Kreča 30 let. 

K postaji št. 45 v Delagua, Colo., Jakob Bole 25 let, Josip Černeka 
26 let. 

K postaji št. 47 v Frontenacu, Kansas, Peter Meduš 28 let. 
K postaji št. 53 v Pittsburgh Pa., Jurij Veselič 26 let, Fran Petri! 

27 let, Rihard Hrovat 25 let. 
K postaji št. 54 v Greensburgu,Pa., Martin Škoda 26 let, AlojsijTo-

šek 27 let, Alojzij Rajh 29 let. 
K postaji št. 56 v Pleasant Valley, Pa., Martin Bohinc 31 let, An-

ton Osvald 43 let. 

IVAN TELBAN, (lavni tajnik. 

ROJAKOM NA ZNANJE 1 
Bratom Slovencem in Hrvatom na-

znanjam, da oglaševanje mojega vina 
ustavim za par mesecev. 

Če kdo želi vino, naj samo piše, 
ker imam ga še dovolj in tudi prav 
po ceni. Cena belemu vinu je 40c 
galona, črnemu pa 35c, in sicer s po-
sodo vred. Manjših naročil od 50 
galon ne sprejmem. Z naročilom po-
slati morate polovico denarja naprej 
in ostanek se pošlje po MoneyOrder, 
kadar se vino sprejme. Prevozne 
stroške vsak sam plača. Prosim na-
tančni naslov, kam naj vino pošljem. 
Za ceno večjih naročil kakor CAR 
LOAD se pismeno zmenimo. 

Za obilo naročil ee toplo priporo-
čam posestnik vinogradov 

Frank Stefanick, 
R. R. 7, Box 81, Fresno, CaL 

J O H N K R A K E R 
EUCLID, O. 

NA PRODAJ. 
Edinv slovenski saloon T Duluth, 

Minn., se proda s veliko salogo bla-
ga in z vsem pohištvom (Bar Fix-
tures) vred za svoto $5000. Nahaja 
se na najboljšem prostoru v bližini 
železniške postaje. Vsakdanji do-
hodki, so od $40 naprej. 

Jos. Sckvabon, 
lastnik. 

415 W. Michigan St., Duhith, Minn. 
( • M - 3 - 7 ) ; 

Priporoča rogaknm sroja 
VINA, ktera v kakovosti nadkrigmje-
jo vsa, droga ameriška vina. 

RT7DECE VINO (Coneord) proda-
jam oo 50ct. galono. — BELO VXN# 
(Catavba) po 70ot gelono. 
NAJMANJŠE NAROOILO 1A TI-

NO JE 60 GALON. 

HRENJKVBC, sa 
portiral brinje ia Kranjska, vsty* H 
steklene sedaj $13.00. TBOP3m-
VBC $2J60 galona. DBOtMflC J m 
galona. — Najmanje 
nje so 4 % gales > 

NsroKkm je griMM 
JOHN 

•••i. in 



KatolJednota , 

dne 2 4 . januarja 1901 v državi Minnesota 
Sedež v ELY. MINNESOTA 

URADNIKI: 

Predsednik: FRANK HEDOS, 9483 Swing Ave., So. Chicago, HL 
Podpredsednik: IVAN GERM, P. O. Box 67, Braddoak, Pa. 
Glavni tajnik: JURIJ L. BROZlC, P. O. 424, Ely, Minn. 
Pomožni tajnik: MAKS KER2IŠNIK, L. Box 383, Boek* Spring, 

Blagajnik: IVAN GOVŽE, P. 0. Box 106, Ely, Mina, 

NADZORNIKI : 

ALOJZIJ VTRANT, predsednik nadzornega odbora, ©or. 10. Ave. ft 
8txeet, Sonth Lorain, O. 

IVAN PBXMOZlC, nadzornik, P. O. Box 641, Eveleth, Minn. 
MTTTAfXi KLOBUČAR, DX nadzornik, 116 — 7. Street, Calumet, 

POROTNI ODBOR s 

IVAN KERZISNIK predsednik porotnega odbora, P. % Box 138, 
S u d u , Pa. 

IVAN N. GOSAR, H. porotnik, 6312 Butler St., Pittsburg, Pa 
IVAN MBRHAR, UL porotnik, Box 66, Ely, 

Vrbo mi 
Jottet, UL 

adramik: Dr. MARTIN J. IVEC, 711 North Chiesgo St., 

Krajevna društva naj blagovolijo pošiljati rae dopise, premembe u-
doT in d r u « listine na glavnega tajnika: GEORGE L. BROZICH, Box 
-494, Ely, Minn., po svojem tajnika in nobenem drugem. 

Denarne poiiljatvo na' pošiljsjokrajevna društva na blagajnika : 
JOHN GOU2E, P. O. Box 106, Ely, Minn , po -rojem zastopniku in no-
benem drugem. Zastopnil * krajevnih društev naj pošljejo duplikat vsake 
poiiijatve tudi na glavnega tajnika Jednote. 

Vse pritožbe od strani kiajevnih društev Jednote ali posameznikov 
naj «e pošiljajo na predsednika porotnega odbora: IVAN KERZISNTK, 
Box 138, Burdine Pa. Pri >jani morajo biti vsaki natadEni podatki \m-

Drultveno glasilo je 'GLAS NARODA". 

Drobnosti. 

KRANJSKE NOVIČK 
V Ameriko. Dne 10. junija se je z 

južnega kolodvora v Ljubljani odpe-
ljalo v Ameriko 22 Macedoncev in 9 
Slovencev. 

Otroka ubilo. Dne 10. junija po-
poldne se je igral sinček polirja Su-
paniiževe opekarne Karel C aro na 
Glincah pri neki tragi za gramoz. 
Truga »e je prevrnila na otroka, 
kteremu je zdrobila kosti lobanje, 
da je kri švignila otroku iz ust, ušes 
in nosu ter je bil otrok v par trenot-
Idh mrtev. 

Umrli so • Ljubljani: Franja Be-
da, za^ebniea, 76 let, Florijanske ul. 
11. Josip Znidaršič, posestnik, 71 
let, Bohoričeve ulice 21. Angela 
Marn, sluge hči, 12 dni. Elizabeta 
Varšek, delavčeva hči, Sest meseev. 

V Savi pri Krškem je utonil dne 
3. junija pri kopanju 221etni lekar-
aflU asistent Viktor Znpan&2, ro-
dom Ljubljančan. Zgrabil ga je ne-
nadoma krč in nesrečnež je izginil 
pod vodo, ne da bi bil kdo poskusil 
ga rešiti. — Trupla še niso našli. 

Nsareča 

, Zoretičem denar, da sta izplačala de-
lavce. Vodstvu ladjedelnice pa je 
došla ovadba, da so v Carlinijevih 
izkazih imena delavcev, kteri niso 
nikdar delali tam. Uvedla se je pre-
iskava, ki je dognala, da trdi ovad-
ba resnico, na kar sta bila Carlini in 
Zoretič aretovana. Svota prislepar-
jenega denarja znaša 1378 K 54 v. 
Porota je spoznala Carlinija krive-
ga; Zoretiča pa za nekrivega. Carli-
ni jc ebsojen na 10 mesecev v ječo. 
— Naslednjega dne dopoldne je pri-
čela razprava proti 231etnemu Anto-
nu Nanutu iz Št. Andreža pri Gori-
ci, kteri je 28. februarja letos ustre-
lil svojo ljubico ter potem streljal z 
revolverjem nase pa se ni ranil 
-mrtno. Svoj čas smo poročali obšir-
neje o tem. Nanut je bil delavec v 
tovarni v Strašicah, njegova ljubica 
Marija Pavlin je služila pri neki 
svoji sorodnici. Nanut je ljubil Pav-
linovo in tudi ta mu je bila nekaj 
časa naklonjena. Oba sta bila prav 
spoštovana v vasi. Cez čas pa se je 
ljubezen pri Pavlinovi popolnoma o-
hladila, tako da se je začela ogibati 
Nanut a ter mu kazala, da jej ni 
všeč, da zahaja še v hišo. Gori ome-
njeni dan je bil pri njej v kuhinji 
ter jo prosil in rotil, naj ga ljubi 

premestijo tudi 3000 delavcev Lioy-
dovega arsenala tako, da bi delavni-
ce v Tržiču lahko napravile na leto 
pet do sedem velikih parnikov. 

Samomor. V bližnji okolici Trsta 
so našli ustreljenega stavbnega pod-
jetnika Andreja Andreja Skerlja. 
Mož se je sam usmrtil najbrž vsled 
slabih gmotnih razmer. 

Mrtvega so v veži hiše SL 5 
v ulici Piaca Luigi v Trstu 741etne-
ga natakarja E. Pasteurja Zadela 
ga je kap. 

Med goriškimi Lahi je nič manj 
ko 6000 analfabetov. Lepo spričeva-
lo laške prosvitljenosti, ko je pri 
nas, če se vpošteva, da je to v glav-
nem mestu, komaj po kmetih isti od-
stotek analfabetov. 

Ujet vlomilec. Dne 9. junija ob 
pol 3. v jutru je zasačil redar 2Uet-
nega težaka H. Mahisa iz Trsta, ko 
je odpiral v ulici Caprin ključavnico 
zlatarske trgovine J. Monari. Neda-
leč od njega so stali sokrivci na 
straži in čakali, kdaj bo dovršil de-
lo. Ko je prišel stražnik, so ga sicer 
s klici in žvižgi opozorili, toda bilo 
je prepozno. Mah is je znan vlomile« 
in tat in bil že velikokrat kaznovan. 
Vsi ostali sokrivci c so nšlL 

ŠTAJERSKE NOVICE. 
Velik ogenj v Ratečah. Dne 10. 

junija, je pogorela nova parna žaga 
Jalena v Ratečah na Gorenjskem. 
Nevarnost je bila velika, prišla so 
na pomoč štiri gasilna društva in o -
mejila požar. Škode je nad 30.000 K. 
Zažgala je, kakor vse kaže, zlobna 
roka. 

Umrl je 7. junija od kapi zadet 
i župnik v Šmarnem v Rožni dolini 

pri Celju Al. Kos. Mož je že dalj ča-
sa bolehal. Rajnik je bil duhoven v 
pravem pomenu besede. 

Poizkus en samouznor. V Slov. Bis-
trici si je prerezal vrat gostilničar-
jev sin Ratelj iz konjiškega okraja, 
a se ni smrtno ranil. Nekaj dni pred 
samoumorom je v spremstvu nekih 
žensk napravil izlet v Ljubljano in 
v Gradec. 

Skrlatica se v okolici celjski in 
Vojniku še vedno širi. Zlasti hudo 
razsaja v Lahovni pri Vojniku. 

Utopljena deklica. Pri Ločanih so 
potegnili iz Drave popolno slečeno, 
približno 171etno neznano utopljen-

i ko, deklico. Vidnih znakov hndodel-
ne poškodbe ni bilo opaziti, vendar 

j je odredilo sodišče natančno preis-
kavo, ker sumi, da je le mogoče ka-
ko hudodelstvo, ker je truplo popol-
noma slečeno. 

vzamem vsako uro 
vodi." 

» 

deset kapljie v 

Korist goal. Učitelj: "Ivanček, 
kaj dobivamo vse od gosi t " — 
Ivanček: "Meso, m a s t . . " — Uči-
telj: " K a j š e t " (Ivanček molči.) 
— Učitelj: " K a j pa imate doma v 
postelji T" — Ivanček: "Stenice." 

* e • 
Zadnja želja Žena leži na smrtni 

postelji in prigovarja možu, naj vza-
me jedno izmed njenih prijateljic po 
njeni smrti za ženo. — Mož pa jo 
tolaži napol jokajoč: " O h — ti le 
umrli najprvo, drugo pa o skrbim že 
sam." 

Kje se nahaja moj brat FRAN PO-
RENTAt Pred 7 meseci je bil v 
Red Lodge in v Aldridge, Mont. 
Prosim cenjene rojake, če kdo ve 
za njegov naslov, naj ga mi na-
znani, za kar mu bodem zelo hva-
ležen, ali pa naj se said javi. — 
John Porenta, Box 258, Supe 
Wyo. (25-! 

PRVA HI HAJŠTAEBJSA SLOT. 
NOTARSKA PISARITA 

T Cleveland«, O. 
Prej: 

ANTON KLINC in FRAN RUSA, 
sedaj: 

FRANK RUSS. 
6104 St. Clair Ava, N. K. 

Izdelujem vsa, v notarski poeel 
spadajoča dela, kakor: pooblastila 
(Vollmaehten), pobotnice, dolina 
odstopna, spredajna, šenitovanjaka 
in kupna pisma, prepise, intabula-
cije, testamente, • slovenskem, hrva-
škem, nemškem in anglsiks 
raznovrstne proinje v vojaških 
vah itd., istirjavam dolgove tukaj 
ii- v stari domovini ter 
poslopja in pohištvo proti ognja 

Dajem svete • pravdnih 
zastonj. 

Za pravilno, točno in poltena 
delovanje v notarsko stroke 
jočih opravil ae jamči. 

Pisarna je esll dan in zvečar da 
9. ara odprta Ob nedeljah 
jem ed t. do 12. ure depelda 

FRANK RUSS, javni 
JOS. KOŽEN, vodja pisarne. 

Iz v tU) 

VABILO NA VE8KLI00. 
Poaor rojaki • Oonemaugh, Pa, fla 

okolici I 
V soboto dne 3. julija priredi dra-

štvo Boritelj it. 1 Slovenske Delav-
ske Podporne Zvese v Consmaagh, 
Pa., veliko slavnostno veselico. Pri-
četek točno ob 6. uri svečer. Ravno 
ta dan razvilo bode društvo svojo 
kraspo novo zastavo, ktera stane nad 
sto dolarjev. Ker bode istodobno 
konvencija zgoraj imenovane organi-
zacije, najvljudneje vabimo eenjene 
gg. delegate, da nas blagovolijo pol-
noštevilno pose ti ti in nam pripomo-
rejo k tem boljšemu uspehlu. 

Objednem vabimo rojake in. roja-
kinje ter vsa naša sosedna društva 
iz Conemaugh, Franklin, Moxham, 
Cambria in MorreUville, da se te 
slavnosti udeležiti blagovolijo, za kar 
bodemo hvaležni ter zagotavljamo ob 
enakih slučajih pomoč od naše stra-
ni. Prepričani smo, da nam ne bo-
dete odrekli pomoči in mi vam za-
ontflT^jyrn najboljšo zabavo, za kar 

transki skrbljeno. Pevsko Hn 
"dramatično društvo Bled bode is pri-
jaznosti sodelovalo ter nas s kras-
nimi slovenskimi pesmami zabavalo. 

Vstopnina $1 za možke, ženske so 
vstopnine proste; pivo brezplačno, 
kakor tudi vsakovrsten dober pri-
grizek. • 

Kličemo vsem krepki Na zdarl in 
veselo svidenje na imenovani večeri 
(21-23-25—6) ODBOR 

NAZNANILO. 
Začetkom meseea maja js odšel a. 

potovanje obče znani rojak 
JOHN ORDDTA starejši, 

trgovec in posestnik v Clsvelaadm, t 
Omenjeni obišče svoje anaaee u 

prijatelje po rasnih krajih v Kjed 
državah in objednem sastopa tvrdk« 
Travnikarjevo v Clevslandu, Okie 
Pooblaščen je »ebtrati naretaftao m 
"Glas Naroda" in ga rojakom topi-
priporočamo. 

Upravnifttvo "Glasa Naroda". 

yakaj naj peremo perilo, da postane belo, 
^ nakar zadobi sivo barvo vsled slabega 
škroba (šterke) kakoršnega je dobiti raz-
tresenega po groeerijah? A r g o je najbolj-
ši škrob za vsakovrstno perilo in se rabi 
pri pranju z vročo in mrzlo vodo. Kupujte 
prave Argo zavoje, 5 centov. 

ZA VSEBINO TUJIH OGLASOV 
NI ODGOVORNO NE UPRAVNI-
ŠTVO NE UREDNIŠTVO. 

na železni H. Dne 10. ju- naprej, kakor on njo ljubi, ali dekle 
nija je povozil tovorni vlak št. 2282 
približno 1 kilometer od Kočevja 
neko 36 let staro "žensko Kestner. 
Kako je nesreča nastala ni znano, 
domneva se pa, ker je ženska bila 
podvržena padavici, da se je pri 
prehodu vstrašila in padla pod vlak. 
Strojevodja je prepozno' zapazil in 
ni mogel vlaka pravočasno vstaviti. 

Ljubljanski ulični napisi. Dolgo-
letna borba za samoslovenske ulič-
ne napise v Ljubljani je končana 
Nedavno je govorilo upravno, sodišče 
in je odbilo pritožbo dr. Egerja in 
dr. Binderja kot neutemeljeno. Če 
so Nemci res že dali delati dvojezič-
ne table pri Tenniesu, jih zdaj lah-
ko prodajo za staro železo. Tudi naj 
lepo vtaknejo za zrcalo tiste graške 
liste, v kterih so mestni občini pri-
povedovali, nsj dobro shrani snete 
dvojezične table, češ, da jih bo itak 
morala v kratkem zopet pribiti. Me-
stna občina teh dvojezičnih tabel ne 
bo rabila nikoli več, jedno pa lahko 
daruje muzeju, da bodo vedeli, kako 
je nekoč bilo v Ljnbljani. 

Poiar. Dne 6. junija ob polu 5. 
popoldne je nastal velik požar v va-
si Dol. Prekopa občine St. Jernej-
ske. Ker je pihal veter, se je ogenj 
tako bliskovito razširil, da je pogo-
relo 7 gospodarjem 98 poslopij. 

FBZMORSKB NOVIČK 
Pred porotniki v Gorici sta sedela 

privatni uradnik Ferdinand Carlini 
in zidarski mojster Andrej Zoretič, 
obtožena goljufije. Bila sta nastav-
ljena v ladjedelnici v Tržiču. Zors-
61 je nadzoroval zidarska dela, Car-
tini p« je napisa val vaak dan delav-
ce, koliko časa so delali in koliko 

je dal kon-
s 

je ostalo hladno. Zato je vzel Nanut 
revolver ter ustrelil Pavlinovo, po-
tem pa streljal nase. Pavlinova je 
umrla. Nanut pa je ozdravel v goriš-
ki bolnišnici ter bil postavljen sedaj 
pred porotnike, kterim je rekel, da 
ni kriv obtožbe; pripovedal je na-
tančno o svoji ljubezni do Pavlino ve 
Omenjeni večer jo je videl v družbi 
dveh vojakov, potem pa jo je spre-
mil domov. Govorilo se je po vasi, 
da jo zalezuje neki dragonec iz od-
delka drsgoncev, ki so nastanjeni 
v Št. Andrežu. Tudi je bil klican za 
pričo neki dragonec, ki je izpovedal, 
da se ne spominja, da bi bil kdaj re-
kel. tla je imel kako intimno razmer-
je s pokojno Pavlinovo. Razprava se 
je vlekla celo čez polnoč ter je kon-
čala s tem, da je bil ubogi Nanut 
obsojen na smrt na vislicah. Navzo-
čega je bilo ves čas polno občinstva, 
ki je živo komentiralo nepričakovano 
obsodbo. 

Radi verske blaznosti so šiloma 
odvedli v bolnico v T^stu 29letno 
Marijo Muho. 

Požrtvovalen rešitelj. Pri želez-
niškem mostu na cesti via del Bro-
letto pri Trstu se je igral nedavno 
mlad dečko, prišel na tir in presli-
šal bližajoči se vlak. V zadnjem tro-
notku je priskočil 471etni čuvaj A. 
Husu, vrgel dečka s tira in ga rešil. 
Toda stroj je zadel rešitelja in ga 
vrgel v loku v bližnji graben. Dobil 
je tafee pofcodbe na glavi, hrbteni-
ci in v trebuhu. Obležal je nezave-
sten, na prošnjo domačinov so ga 
prepeljali domov. 

Lloydov arsenal baje nameravajo 
opustiti, spremeniti ga v skladišče. 
Lioydove delavniee baje nameravajo 
združiti i onimi v Tržiču, kamor 

KOROŠKE NOVICE. 
Nesreča na železnici. Sestri Tere-

zija in Hermina Knapič ste se pe-
ljali 7. junija z lastnim vozom v 
Pesjo vas pri Svincu na Koroškem. 
— Ker pa je imel vlak nekaj zamu-
de, je hotel čuvaj potnikom ustreči 
in odprl prečhice. — Komaj pa je 
voz došel na tir, prdrvi vlak, zgrabi 
"konja in prednji del voza in jih vrže 
s tira kakih 50 m sabo. — Konja je 
razmesarilo, sestri, ki ste padli pri 
sunku iz voza ste močno ranjeni, 
voznik pa ubit. 

BALKANSKE NOVICE. 
Turčija in Ornagora. Pri pogaja-

njih o odpravi 29. člena berolinske 
pogodbe, ki omejuje neodvisnost 
Črnegore, so nastale med Angleško 
in Turčijo diplomatična nasprotja 
Turčija se protivi odpravi par. 4 čle-
na 29, ki Craigori prepoveduje utrd-
be ob Bojani.. ' 

Izlet bolgarskih "Junakov" na 
Rusko. Sofija, 11. junija Sredi me-
seca julija priredi zveza bolgarskih 
sokolskih društev " J u n a k " izlet v 
Rusijo. Tega izleta se udeleži 2000 
oseb iz vseh krajev bolgarske kralje-
vine. "Junaki " pose ti jo Odeso, Ki-
jev, Moskvo in morda tudi Fetro-
grad. Izletniki imajo n fur en, da se 
na ta način zahvalijo svoji osvobo-
diteljici Rusiji za njeno podporo V 
zadnjem bolgarsko - turškem kon-
fliktu. 

RAZNOTEROSTI* 
Avstrijski poslanik v Petro gradu 

odpoklican. Petrograd, 11. junija. 
Avstro-ogrska vlada v najkrajšem 
času odpokliče svojega poslanika 
grofe. Berchtolda. Kakor zatrjujejo, 
bo grof Berchtold imenovan sa po-
slanika v London. 

SMEŠNICE. 
Sprememba. A. : " A l i si videl go-

spodično, ktero ti je svetoval posre-
dovalec ženitevf" — B.: "Da , pri-
šel sem, videl sem in — bežal." 

# » » 
Zdravnik in bolnik. Zdravnika B. 

pokličejo k bolniku, kteremu zapise 
neke kapljica — Drugi dan pride 
zdravnik zopet, a ne najde bolnika v 
postelji. " K j e j e f " vpraša začuden. 
— "Kopl je se," odvrne bolnikova 
žena. — " T o je vendar silno nevar-
no zanj," pravi razburjen in teče k 
vodi. — "Kdo vam je tikaml to ne-
umnosti" ga vpraša " V i sami," 
odvrne bolnik. " 6 a j ste rekli, naj 

KRETANJE PARNIKOV, 
Sledeči parniki od plujejo is 

NEW YORKA : 
ATT8TRO - AMERIKANA 

V Trat in Reke. 
Argentina 7. 
Alice 1L 
L a m K . 

PROGA. 

julija 
jatija 
julija 

PROGA. 

Oceani* 
Teatnaie 14. 
Adriatic ZL 

7. jafij-
jmlaja 
jaldja 

FRANCOSKA PROGA. 
T Mavra 

Le Provence L julija 
La Sarroic t. jvlija 
Le Toi-aLic IS. jafija 
La Bretagme fl. jJija 

HAMBURG AMERICAN 
T 

Cleveland 
Grant 

LDTK 

iT Nižje podpisana priporočam 
potujočim Slovencem in Hr-
vatom svoj 

SALOON 
107-109 Greenwich St., 

New York City 
kjer točim v e d n o d o b r o 
p i v o , doma prešana in im-
portirana v i n a , fine liker-
je, ter prodajam izvrstne 
smodke # . . . . 

Imam vedno pripravljen 
dober prigrizek. 

Potujoči Slovenci in Hrvatje 
dobe 

stanovanje in hrano 
proti nizki ceni. Postrežba 
solidna. Za obilen pose t se 
priporoča 

FRIDAvon KROGE 
107-109 Greenwich Street, 
N E W Y O R K , N. Y. 

Josip Russ, 
THOMAS, W . V A . 

t rgovina 

z mešanim blagom, 
Saloon in Grocerija. 
Pri meni vsakdo dobi kar želi in 
to po najnižji ceni. P r id i t e in 

prepr ičal i se bode te . 

Notary Public. 

L 

Izvršujem 
točno i n 

pravilno vsa v notarski posel spa-
dajoča dela. "SVOJI K SVOJIM! 

Gosp- Jos . Russ je naš zastopnik za vse posle in ga rojakom toplo 
priporočamo ! — "GI.AS NARODA", 

J 

1 Z d r a v j u 
najprimernejša pijača je 

^ L B I S Y P l V O ^ » l 
ktero je varjeno iz najboljšega importiranega češkega hmela. Bad; kcž* t 
naj nikdo ne zamudi poskusiti ga v svojo lastno korist, kakor tudi «c-r si : 

svoje družine, svojih prijateljev in drugih. 
p i v o je najbolj priljubljeno ter se dobi v vseL jsiti . 

gostilnah. Vse podrobnosti zveste pri Qeo. Tr«Ttiikar-ju 6102 St. Clmlr * h 
kteri Vam drage volje vse pojasni. 

THE ISAAC LE1SY BREWING COMPANY 
CLEVELAND, O. 

A v s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
[ p r e j e b r a t j e C o s u l i c h ] 

Najpripravnejša in najcenejša parobrodna črta za Slevence in Hrvate. 

1ED STA1 U m . 
T AMmm§m. 

Tadeziaad M. jvrije 
Zeeland S. jatije 
Kroonland 1*. jdtija 
Lapiaad 17. M j * 
Vadsriend SA. jriija 

ML je 

Philadelphia H jriija 
St. Pan! * 1«. jetija 
New York 17. JatiJa 

N o v o ! N o v o ! 
Kdor naroČi 60 havaaa cigar sa fS.f(^ 

dobi 60 pakeleov tobaka. Ta ponadha 
vel 
In 

>l]a saac 
Zalega avstrij. 

dni. 
boiiftega,' heicegot. 

Km Logar,.26 E. 119. St. New York. 

Novi parnik na dva vijaka " M A R T H A W A S H I N G T O N " . " t 
Regularna vožnja, med New Yorkom, Trstom in Reko. 

Cene rožnih listov iz New Yorka za III. razred so dof 
T E S T A : $33.00 
L J U B L J A N E 33.60 
R E K E . . . . . . T : 33.00 
Z A G R E B A 1 : 34.20 
K A R L O V O A , 34.25 

H . HA ZlžUiTl do 

Vai spodaj navedeni novi parobro-
41 na dva vijaka imajo brez-

žični brzojav: 
ALIOS, LAURA, 

MARTHA WASHINGTON 
ARGENTINA. 

Y »eseafli majn in jnnijn se bo-
na ved enemn brodovjn 

fte dva draga nova pot* 
nlika panika. TRSTA all R E K E $55*00, 60.00 i 65.00 

PHELPS BROS. & CO., Gen. Agents, 2 Washington St, New York. 



I p U a l K a r o l M a y * 

Č E T R T A K N J I Q A . 

V b a l k a n s k i h s o t e s k a h . 
[ 

( M f l t i m M 
Konj se zapodi sedaj proti njej, da zopet preneha. Jaz izjavim:: 
" M o j glavobol je tako hud, da mi dela bolečine celo poslušanje člo-

veikega glasu. Bodi toraj tako dobra, in govori le to, kar te bodem 
vprašal. Na tvojem obrazu vidim, da prebiva usmiljena in nežna duša v 
tvojih prsih; zatoraj mislim, da uslišiš mojo prošnjo." 

Menda sem zadel pravo, ker položi obe roki ha srce in odgovori e 
tihim glasom: 

"Gospod, to jfe res; ti imaš prav. Molčala bodem, kakor bi že ležala 
v grobu. Odgovarjati hočem samo na tvoja vprašanja. Ti si spoznal mo-
je nežno, usmiljeno srce. Tvoja uboga glava ne bode trpela radi mene." 

Mali hadži naredi strašno hud obraz, kakor vedno, če se mora na 
cvo moč zadrževati, da se ne bi na vso moč zakrohotal. Tudi drugim je 
videti, da le s težavo premagujejo smeh. 

"Najprvo te morati! prositi odpuščanja, ker sem vas motil, ljuba 
Nohuda. Bile ste prav v živahnem pogovoru. Kaj pa je bil predmet tega f " 

Njene oči se znova jeze zasvetijo. Vidi Be ji, da hoče zopet prepir. 
Zato se zagrabim žalostnega obraza za glavo. 

" N e skrbi, goepod!" pravi tiho. "Nočem se zopet prepirati in ti 
hočem samo povedati, da smo ee o tem pogovarjale." 

Pokaže na vrč. 
" K a j je t o t " A 
" M o j vrč." 
" A l i ga rabiš tukaj pri vrelcuf" 

4 " I n še kako!" 
"Zakaj obiskuješ vročo vodo f " 
"Zakaj? Vardur gendželme — ker pomlaja!" 
" A tako! Ti ce hočeš pomladiti T Saj tega ne potrebujeS." 
" A l i menišf Ti si jako dobrotijiv. Ce bi bil vendar tudi moj mož 

tega mnenja! Sedaj veš, da se imenujem Grah. On pa me že dolgo časa 
o^ kliče drugače, kakor stara lupina. Ali ni to trpkot" 

"Mogoče pa ne misli tako hudo. Besedo rabi menda kot prijaznost." 
" 0 ne! Poznaš ga premalo. On je barbar, neprijazen člo/ek, 

tiran " 1 

Zagrabim se za glavo. 
"Prav imaš," meri. " N e smem glasno govoriti. Toda pokazati mu 

hočem in dokazati, da nisem nikaka stara lupina. Zato grem vsaki dan 
gemkaj in *i n&mažem z blatom lepote obraz." 

Seveda ni lahko, ostati resen. Odgovorim j i : 
" T o je jako modro od tebe. Toda, kako pa delaš to blato f " 
"I^aztolčejo se listi rož in se jih skuha z moko in vodo v močnik. 

Tega vzamem potem sem, ga zmešam s jednakimi deli z rudeČim vsedom 
tega studenca in ee potem camažem t tem po obrazu. Pomaga prav go-
tovo!" 

" B e e t " 
"Seveda! Nobena bradavica, ali zna*®nje ne ostale po mazilu. Tudi 

sgrbljena koža *e zopet zgladi po tem lepilu, ki je slaven v celi deželi. 
Zato sem »e jezila, ker mi je ta deklica prevrnila vrč. J"oda, jaz sem 
nežna, kakor si ti pravilno spoznal, in radi tega sem molčala in ji ho-
čem odpustiti njeno neprevidnost." 

" T o je prav od tebe. Nežnost je najlepša krasota ženske in molče-
čnost ji poviša čar." 

" T o pravim tudi j a z ! " mi zatrdi. 
"Da, ljuba Nohuda, molčečnost je* najboljše sredstvo, da oetane 

človek lep do pozn« starosti. Če pa strasti grdijo obraz,"ne more ostati 
lepota • potezah. Kar pa je povedal modri Bahumi od neke ženske, ki se 
fa fate* prepirala ia kregala, ti bode znano t " 

"N*« gospod, ker še nikdar nifem govorila s tem modrim možem." 
"On primerja ženskin obraz v jezi z umazano vrečo, ki je napol-

njena z žabami in krotami. Vreča ee redno giblje, ker te grde Živali ni-
majo nikdar miru." , 

"On prav! Tudi jaz sem vedno isto mislila, in zato sem vedno 
hranila mir svojega globokega čustva. Toda moj mož ni nikakor e tem 
mdoroljen. On ieli nasprotno, da moram biti živahna." g 

"Potem mu samo razjasni povest o-vreči, in pritrdil to bode. Toda, 
jaz vidim, da se suši mazilo tvojega obraza. Moraš ei položiti novo. 

"Takoj , takoj! Hvala t i ! " 
"Toda ne govori zraven! Obličje se ne sme gibati." 
"Nobene besede ne spregovorim." 
Prime vrč in zajame blato, ki se nahaja v njem. Ko ga prav dobro 

smane v rokah, si odpraska posušeno lepilo iz obraza in si ga namaže 
znova z "blatom lepote". * % 

To je veselje za vwje spremljevalce. Najbolj smešno pa je, da sva 
nazadnje govorila popolnoma tiho, seveda, da bi varovala mojo ubogo 
glavo. / 

dele sedaj imam čas, da drugo žensko natančneje ogledujem. Pri 
pogledu na njena upadla lica in globoko ležeče oči mi uide vprašanje: 

" A d š semin — ali si lačnat" 
Ne odgovori mi. Toda v njenih očeh lahko berem, da sem pravo 

sadel. 
"Kasta sen — in si bolnat" ^ 
Sedaj pok ima. / 
"Na kom bolehaš 1 
"Gospod, v rokah me trga." f * 
" I n pomaga ta studenec f " 
"Qa , saj pomaga za vse bolezni." 
""Kje pa si dobila to zlo.f" 
" Nabirateljica rastlin sem. 2ivim sebe in otroke s tem, da nabi-

ram rastline, ktere prodajam lekarnarju. Tako sem pri vsakem vremenu 
• gozdu in na polju, mnogokrat od ranega jutra do poznega večera. Pre-
hladna tem se, in eedaj mi leži v rokaff, da jih morem premikati le z 
•sliko težavo." 

"A l i nisi povprašala nobenega zdravnikat" ^ • 
^'Povsod me odženejo, ker sem revna." 
"Toda lekarnar, kteremu prinašaš rastline, bi ti lahko dal kako 

srmUtvo." _ 
" T o je tudi stori!. Toda pomagalo ni nič. Zato je bil tako jezen, 

da ne smem več k njemu " 
" T o je hudo. Toda, saj je vendar še nekdo tukaj, ki zdravi različne 

bolesni, starega Mibareka namreč menim. Ali nisi šla k njemu t " 
"Tudi to sem storila; toda od podal me je v največji j e ^ ker ^me 

sovraži." 
• "Sovraži tet Ali ei ga razžalilat" 

"Nikdar." 
"Potem pa nima vzroka, da bi bil tak« neprijazen." 
"On meni, da ima vzrok, ker včasih poglej, tukaj pride!" 
Pokale mi v smeri, od koder smo prišli 
Od prostora, kjer se •nahajamo, se lahko pregleda celo pot, Id naš 

j« vodila • mesto. Že med pogovorom tem ga večkrat pregledoval in tudi 
gledal na kamen, na kterem je sedel krnljari berač. Ta pa je zginil, 
medtem ko zapazim dolgo postavo, častitljive vzunanjorti, ki se nam bli-
ša iz smeri kamna. - , 

Kje je berač f Cela pokrajina je prosta pred nami Na vsak način 
ga moram videti, in naj bi se obrnil, kamorkoli, na desno ali levo, ali 
g« — » t — I pa ravnini Ce bi se pa vrnil • mesto, bi ga šele gotovo 
opacili, posebno, ker se hromee z dvema beigljama le težko premiče. Toda, 
* M 1 je hras sleda. * 

dale! od kamna, na kterem je eedel, je nekaj bombaževega grmi-
ao visoke komaj »tiri čevlje. Za njimi toraj bara« ne mora 
vlsgeL To pa aa move storiti, ker se potem n* 

Utvo aginotje mi J* nerazumljivo. 
m« počasi bliftje. Glavo ime 

kor, da bi oči ne smel odvrniti od tal. Kb ni več daleč od prvih bajt, ee 
obrne naravnost {»roti nun. Ker ne moreni misliti, da zapušča pot samo 
radi tega, ker je tako zaufišljen, sklepam, da pride nalašč k nam. 

Sedaj nas opozori žena na njega. Radi mene to ne bi bilo treba, ker 
stojim tako, da bi ga lahko videl že od daleč, sicer ga pa tudi med pogo-
vorom nisem pustil izpred oči 

Drugi se obrnejo proti njemu. 
"Da, Mibarek," pravi Turek. "Efendi, to je. Oglej si ga natančno." 
"To sem že storil." 
"Sedaj lahko slišiš njegove kosti klopotati" 
/ 'Bomo videli. Mogoče nam stori tudi to uslugo, da zgine." 
"Ce hoče, lahko stori." 
"Povej mu, naj se naredi nevidnega!" 
" S e ne upom." 
"Zakaj net " 
"Ker bi se lahko jezil." 
" K a j še! Saj te pozna." 
" T o nič ne koristi." 
" I n pri tebi je zaslužil veilko denarja." 
"Zato nas je ozdravel. Ni nam dolžan nikake usluge.1 

(Dalje prihodajsš.) 

Š 

Z a s t r u p l j e n ^ e k r v i . 
( S Y P H I L I S - ^ I F I U S . ) 

Ako folate rudeve ali bakrene madeže, ako spadajo lasje ali brke, ako vas boli v 
kosteh, ako irr.ate rane v umih, »rrlu, na jeziku, ako imate bezgavke, (tnojanice (čanker) in 
ako imate kake rane I«J telesu, pa i e tudi so od temena do pvt. i e čez 30 dni ste ozdravljeni 
S zdravilnimi kroKljii-ami "BEHL1NO" . Tekom 14 dni BO vaša usta popolnoma zdrava. 
Gnojanice (•'ankert in bezgavke ozdravimo gotovo v 21 dneh. Po jed nem kurtu zdravljenja 
biidete prepričani o lekovitej moči na.-<tra zdravljenja. Trije kurzi vas popolnoma ozdravijo. 
Tekom 'I t let smo ozdravili 35.000 ljudi. Mi jamčimo za popolno ozdravljenje. Kdor pri nas 
ne ozdravi, mu vrnemo denar. Ako hočete, da vas rešimo slepila, paralize aii blaznosti, nam 
pišite. Ako »te se že pustili kje druirje zdraviti, a niste bili ozdravljeni, ter, ako vam je do-
tični zdravnik rekel da je va.ia bolezen neozdravljiva, ne zgubite radi tef?a nade. ampak obr-
nite se na nas in mi va« hoči-mo popolnoma ozdraviti. Zdravila pošiljamo tudi po povzetju 
(C. O. D.). Pišite v slovenskem jeziku n a : 

BERLIN REMEDY CO., 
Broadway*, cor. 37th St., Regal Bldg, New York City. 

Brezplačno se odda 100 sloven, rodbinam. 
V svrho kolonizacije oddamo 100 lotov prvim 

100 rodbinam, ktere nam poli je jo svoja prava 
imena in naslove ter svoto $5 v »vrhu pokritja pre-

Jisa. Ti loti IO prosti in Cisti ter vredi vsak po 
100.00 v sedanjem času. Oddamo jih, ker telimo, 

da bi ce na njih nastanili dobri Slovenci, kteri bi 
lahko delali v bližnjih tovarnah. Tekom jednega 

leta bodo omenjeni loti vredni f1000.00. 
Mi tudi preskrbimo potrebni denmr za gradnjo hile. Skrbelo sc bed tudi 

ia slovensko ccrkev. Loti sc nahajajo v East Afbury Parku, N. J. 
N « o p i u t i t e Impm p r i l i k « . 
Poiljite money order sa $6.00 danes in mi Vam polijemo listine. Piiite: 

99 N e i 
P R I N C E 

>au Street, 
R E A L T Y C O . , 

New York City. 

VELIKA RAZPRODAJA GOLD FILLED IIR! 
sme d 
najin 

Ura in verižica z obeskom (medaljonom) pi-
no garantirana za 20 let, ktera povsodi velja 
nanj $25 — stane pri nas sedaj 

S A M O $8.0Oc. 
Ura je najmodernejše in najnovejie vrete, ima 

3 močne pokrove, kteii so jako litno in ume-
tno izdelani, ter je na notranjem pokrovu 
u r e z a n a g a r a n c i j a za 20 l e t . Ura 
ima najtočneje idoti pravi Amerikanski stroj, kte-
ri je okralen z 7 dragimi kamenami (rubini). Ve-
rižica s obeskom je isto najnoveje in najmoder-
neje vrste z 14 karatnim zlatom polnjena, obesek, 
v kterega daste lahko 2 sliki (fotografiji) je okra-
lan a tremi krasno In fino biuiemmi imt. dragi 
kameni.—Bodisi za molko ali lensko uro z veriži-
co, poiljite nam naprej samo $2, in mi vam takoj 
polijemo zahtevano uro z verižico t 20 letno ga-
rancijo. — Ostalih $6.50c plačate kasneje, kadar 

sprejmete blago. Kdor ni zadovoljen e poeiljatvijo, zamore dobiti denar na-
zaj. Cenike raznih ur pošiljamo brezplačno. Pisma in denar poiiljajte na: 

N E W - Y O R K A U C T I O N C O . , 
436 east 67th Street, New York, N. Y. 

POZOR ROJAKI! 
Novoiznajdena, garantirana, zdrava 

Alpen Tinktura za pleSaste in golobrad-
ce od kterega v*6 tednih lepi, gosti lasje, 
brki in brada popolnoma zrastejo. Re-
umatizem in trganje v rokah, nogah in 
krilu, kakor potne noge, kurje o£esa, 
bradovice in ozebline, vse te bolesni ee 
popolnoma odstranijo. Da je to resnica, 
se jamči $500. Pilite takoj po cenik, 
1 terega Vam poli jem zastonj I 

JAKOB VAHCIC, 
P O Box 8» , C i m i i K I ) i 

HARMONIKE 
bodisi kakorftnekoii vrste tsaeinjcn. i» 
popravljam po uajniljlb cenah, s deli 
trpeioo in sanesliivo. V popravo u 
nesljivo vsakdo polije, ker .itt. le aa« 
16 let tukaj v tem poslu fn sedaj v m > 
jem lastnem domu. V popravek vsa* 
mem kranjske kakor vse druge karmo« 
n tke te računam po delu kakortoe bde 
sahteva brez nadalinih unralanl, 

J O H N W E N Z E L , 
1 0 1 7 E. 62nd Str.. Cleveland. C . 

W VAŽNO 
ZA SLOVENSKE FASMEBJEI 
Vsled zahteve nekterih rojakov na-

ročili smo so pet v Ljubljani večje 
število 

pravih domačih kos, 
ktere imamo sedaj v salogi, in sicer 
dolge po 70 in 66 cm. 

Na razpolago imamo tudi dobre 
BRUSILNE KAMNE (OSLE). 

Ker je bilo letos vpraianje po tem 
blagu tako veliko, da nismo samogli 
izvršiti vseh naročil, svetujemo vsem 
onim, da se ie sedaj preskrbe s tem 
orodjem sa poletje. Glede cen piiite 
na: 

FRANK SAKSEB 00., 
82 Oortlandt St., New York, N. T. 

Pozor! Slovenci Pozor 
» ' S A L O N ' « 

t m o d e r n l m k o g l J l i f i M U 
Svele pivo v sodičkih in buteljkah It 

drage raznovrstne pijače ter unf̂ sfe 
smodke. Potniki dobe pn meni ocdK 
prenočiiče za nizko ceno. 

Postreiba točna in izbora*. 
Vsem Slovencem in drugim Sloetsaoft 

M toplo priporoča 
M a r t i n P o t o k a r 

IM Si. Center An. Chicago, flfc 

iiMWiffltiiiffiftff̂  
Slovencem in Hrvatom pr 

poročam svoj 

SALOON 
v obilen poset. Točim vedno 
• v e t o p i v o « dobra 
vines in w h l n k e y ter 
imun v zalogi zelo f i n e 
smodke. 

Rojakom polil j am d e n a r * 
Je v a t a r o d o m o v i n o 
hitro in poceni. 

Pobiram naročnino sa "Glas 
Naroda". V sveži sem s gg. 
Frank Sakser Co. vNewYorko. 

Z velespoftovaafein * 
Ivan Govže, 

• B l y ( M l n n . 

f l p l l f p i l l l 1 ! ' 1 ! ' ^ f 

82 Cortlandt Street, New York, M T 
Podružnica 
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Denarje pošiljamo na vse kraje sveta najhitreje in najceneje. Vaaai-
nama pošiljatev po nas poslana pride v stari kra:' v, 

^ a ^ do i2 dneh; vse vsote izplačuje za nas c. k. pofciu 
hranilnica. Nikdar Be že ni čnlo, da bi denarji ne prišli na določeno mesto, kar se dandanes tis©* 
krat čuje od drugih. Posredujemo denarne uloge ter /ih nalagamo v zanesli.ve hranilnice allpoee-
jiluice po 4 in odstotkov obresti. Vsak uložnik dobi izvirno hranilno knjižico. 
od dneva uloge. Izplačujemo uloge na hranilne knjižice in dajemo posojila na nje. 

Važno za rojake, ki nameravajo potovati v staro domovino s dobnth. a 
brzimi poštnimi parniki- Vsakdo naj si izbere tednegi 

^ , izmed onih parnikov, kteri so označeni v listu poo 
vom "Kretanje parnikov" in naj nam pošlje $5 are, ter objednem naznani ime parnika ii aai 
odhoda, da mu moremo zagotoviti prostor. Vsakteri potnik naj ffHuredi potovanje tako, a? pr.di 
en dan pred odhodom parnika v New York. Vs»k potujoč rojak naj nam piše ali brzojavi. KU, 
pride v New York in na ktero postajo; naš človek ga pride iskat in vse potrebno ukrene za prti;agc 
ter ga odpelje na parnik, zakar nima potnik nobenih stroškov. Če kdo dospe v New York, ne da t> 
nam naznanil svojega prihoda, nam lahko iz postaje telefonira po Številki 4685^ C o r t l a n d t 
in takoj po obvestilu pošljemo našega človeka po Vas. Le na ta način se je rojakom, ne2mažnin 
angleščine, mogoče izogniti raznih oderuhov in sleparjev ter nepotrebnih stroškov. Ne uročite 
nikomur niti centa predno niste v naši hiši, ktero vidite tu nasl ikano. T o je zelo važne 
za potujoče rojake, ker dandanes preži na vseh postajah in ulicah po New Yorku obilo slepanev it 
ljudi dvomljive vrednosti. Ako žrtvujete par centov za telefon, prihranite dolarje, ker zag'oteve 
veste, kam pridete in Vas ne vlove postopači ali vozniki, ki veliko zahtevajo od Vas, a Vas še pia 
dajo brezdušnim oderuhom, kteri spclfcje ljudi navadno na slabe parnike. To je zelo važne te 
koristno« 

HvstUjsRi denai kupujemo in prodajami f t 
dnevnem kurzu. Ako ponije* 
v staro domovino in ima§ večjt-

svote denarja ali draft, isto lahko pri nas zmenjafi m kupit 
Ček za ljubljansko kreditno banko. Ta ti ček takoj izpiaČa 
nemore ti ga nihče vkrasti, ker njemu ne bo plačan. I mail' 
iz stare domovine kaj denarjev sem dobiti, piši svojcem. 0» 
vplačajo v Ljubljansko kreditno banko in mi potem izplača me 

m si p p j e n ženo, otroke, ali p& t « i u 
nike, ter prijatelje v Amerf 
ko vzeti, potrebuje! Človek*, 

kteri jim vse zanesljivo preskrbi, zato obrni se zanesljive na 
nas, ker bodeč najpošteneje in najbolje postrežen. Mi zasto-
pamo vse bolje parobrodne družbe in prodajamo voime lisi 
ke po izvirnih cenah. Dajemo pojasnila brezplačno, poduči 
b o .ojake sa potovanje in dskrbimo vse potrebno tako, 4» 
nimajo nobenih zaprek. Na naselniŠkem urada (£Dii falend) 
služimo jim vedno v naj bolj to pomoč. 

l e prezreti! Imateli v staro domovino koma n* 
ko pooblastilo poslati, obrnite se ni 
nas, mi vam ceno in brzo postrele 

mo, in pooblastila bodo pravilno narejena. Ako želi kteri 
vojak biti oproščen od orožnih vaj in preglednih zborov, 
(Kontrolsve rsammlung) naj se obrne na nas in pošlje avo|c 
vojaško knjižico, mi mu preskrbimo, Aa ne bo imel sitnosti 
Ito se domu vrne. 

šk * A rfi 

i i 
Ako hočeš dobro postrežb« 

z mesom in grocerijoi 
tako se obrni na 

M a r t i n O e r d l č a , 
301-303 E. Northern Avfe r 

Pneblo, Colo 
Tudi naznanjam, ia 

• salogi vsakovrstno s m e 
namreč i 

klobase, rebra, jezit: • 
fiunke itd 

Oovorun v vseh sJovaajs i 

atatilimi j k s i 
s m m m m » w.w w-m. 

Knajpova zdravila! 
Sedaj smo 

pripravljeni 
vsakovrstna 
naročila točno 
izvrševati. A-
ko kasljaš, ako 
s i prehlajen, 
ako imaš kake 
vrste katar, a-
ko trpiš na ka-
ki drugi bolez-
ni in ti zdrav-

dobiš a as t on j ako dopoelješ po-
štno znamko sa dva centa za pošt-
nino. 

Knajpova iznajdba je od nepre-
cenljive vrednosti, pravi blagoslov 
sa sve trpeče človeštvo in nikaka 
sleparija, katerih je dandanes mno-
go na dnevnem redu. 

To je novi in pravi naslov: 
AL AVJSENIK k CO., 

82 CORTLANDT ST., NEW YORK. N. T. 

^ m 11 - V " 

»Učitelja angleščine, francoščine in nemščine, j 
omikanega Slovenca zrelih let, kteri je bival zadnja leta kot učitelj * 
na Nemškem, Angleškem in Francoskem in zna seveda tudi pravil-
no slovenski govoriti in pisati, priporočamo Slovencem. — Ako se 
v kakej izmed naših slovenskih kolonij zbero rojaki, ki bi se radi 
učili angleščine, francoščine in nemščine, kar bode le njim v korist, 

I jim svetujemo, da to store kmalo. Naslov učitelja pove 

U r e d n i š t v o " G l a s N a r o d a " 
83 Cortlandt St., New York. 

H I — - - ' ' IT " T* V V> yt i f f 

Comjiagnie Generale Traosariantlqne. 
[Francoska parobrodna družba*] 

Direktna črta do Havre, Pariza, Švice, Inomosta in Ljabljane. 
Poštni parniki so : 

Provence" na dva vijaka 14,200 ton, 30.000 konjskih mo« 
" 10.000 « 2fi non K «< << «« it ' La Lorraine" 

"La Touraine" 
"La Bretagne" 
"La Gascogne" 

. 12,000 
..12.000 " 
. .'10.00G " 
. 8.000 " 
. tt.000 

25 000 
25 000 
12 000 
9 000 
9.000 

Q i a v o a a g e n c i j a : 19 STATE ST. , NEW YORK 
corner Pearl Street, Chesebrough Building. 

Parniki odplqjejo od sedaj naprej vedno ob četrtkih ob 10. ari dopolmbe b 
pristanišča itev. 42 North River, ob Morton St, N. Y.: 

•LA LOR&AINX 
•LA PBOVKNGB 
•tJL SAYODB 
•LA TOUBATO 
La Bretagas 

Si Janija 1M6 *LA LORRAINE 
L jalija 1MB *LA TOURAINE 
I jmtija 10« *LA SAYOI8 

11. jJS^L 1M0 La Bretagna 
a >kia v m *LA LORRAINE 

POSKBVA PLOVTTBA. 
Parnik CHICAGO n& dva vijsita odpluje dne S. julija ob t. ari 

29. jnEja V m 
6. avfuata 1M0 

12. 
12. avfaaU 1 2 t » 

26. avg. 1200 

\ 
Paniki s srezdo aiaiwnii IB̂ O p* dn vqaka. 

M. W. Kozminski, generalni agent za zapad, 
7 1 D e a r b o r n S t ^ C h i c a g o , HL 

g p l j e t , O » l o v 

• I n T r a t 

• D e l n i š k a g l » 
K OO.OOO, 

Ljubljanska kreditna banka v Ljubljani Stritarjeve ulice 2 
•pre jema v l o g « n a k n | l i l 
k o č i r a č u n ter j e o b r a a t u ) 

in n a t o -
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